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Allianz pojistovna, a.s.

Pojistna smlouva €. 400 028 705 / 06

Allianz pojistovna, a. s.

Ke Stvanici 656/3, 186 00 Praha 8

Ceska republika

IC:471 15971

zapsana v obchodnim reystiiku vedeném Méstskym soudem

v Praze, oddil B, viozka 1815

zastoupeny:  Ing.Janem Vichou, senior manaZerem korporatniho a podnikatelského pojisténi
Katefinou Sustrovou, manaZer metodické podpory korporétniho poyiténi

a

Ceska pojistovna a.s.

Na Pankraci 1720/123, 140 00 Praha 4

IC 452 72 956

zapsana v obchodnim reystiiku vedeném Méstskym soudem

v Praze, oddil B, vloZka 2044

zastoupeny na zakladé povéFeni Ing. Jana Vichy, zaméstnanec vedouciho poyistitele (prvniho z dodavateld) coby

senior manazer korporatniho a podnikatelského pojisténi a Katefiny Sustrové, zaméstnanec vedouciho popistitele (prvniho z

dodavatell) coby manaZer metodické podpory korporatniho pojisténi
dale jen ,soupojistitel”

’

CEPRO, a.s.

Praha 7, D&lnicka &.p 213,¢ or.12, PSC 170 00 HoleSovice

IC: 601 93 531

zapsana v obchodnim reystiiku vedeném Méstskym soudem

v Praze, oddil B, vloZka 2341

zastoupeny:  Mgr.Janem Duspévou, pfedsedou pfedstavenstva
Ing. Ladislavem Staiikem, lenem pfedstavenstva

uzaviraji nasledujici pojistnou smlouvu o pojisténi odpovédnosti élenti organii a dal3ich osob ve
vedeni pravmckych osob za iicelem naplnéni poti'eb POJISTNIKA v oblasti pojisténi odpovédnosti
za $kodu zpGisobenou managementem spolecnosti CEPRO, a.s.

Pojistént se Tidi zakonem &. 89/2012 Sb., obcansky zakonik a vieobecnymi pojistnymi podminkami pro pojisténi odpovédnosts
¢lend organt a dalSich osob ve vedeni pravnickych osob vydanymi s platnosti od 1. kvétna 2015 (dale jen veobecné pojistné
podminky), které jsou nedilnou soucasti této pojistné smlouvy

P

Odpovédnost za finanéni Skodu zplsobenou v souvislosti s vykonem funkce Clena organu pravnické osoby nebo jiné obdobné
funkee.

a) Statutdrni orgdn, len statutdrniho organu nebo dozorciho organu SPOLECNOSTI, prokurista nebo NEVYKONNY CLEN
ORGANU nebo osoba, kterd je tim, kdo pomoci svého vivu pravnickou osobu vyznamnym zptisobem ovliviiuje (v pozici de-
facto feditele) nebo osoba v obdobném postaveni podle pravniho fadu prislusného statu;

b) Zéstupce pravnické osoby, ktera je Elenem statutarniho organu SPOLECNOSTI (ve smyslu §46 odst. 3 zakona & 90/2012 Sb, o
obchodnich korporacich), ale pouze pro piipad vykonu statutérni nebo dozor&i funkce ve SPOLECNOST;

©) Osoba vystupuyjici v pozici Shadow Director, podle odst. 251 UK Companies Act 2006 nebo osoba v obdobném postaveni podle
pravniho fadu pfislusného statu;

d) Statutdrni organ, Clen statutdriho nebo dozorciho organu, spravce majetku nebo fondd, ¢len spravni rady nebo obdobné
funkce ve SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU, ktery tuto funker vykonava na zakladé Zadosti SPOLECNOST!;

e) Compliance officer nebo &len vyboru pro audit jmenovany SPOLECNOSTI,

1
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f) Zaméstnanec SPOLECNOSTI ve vedouci nebo kontrolni funkcr;

g) Zaméstnanec, ktery je Gi¢astnikem soudniho nebo Jlneho fizeni spolecné s osobou uvedenou vye,

h) ManZel/manzelka, reglstrovany nebo jinak pravng uznany partner POIISTENEHO, kde néhrada Je pozadovana vylutné z
dtivodu spolecného Jmem manzelti nebo registrovanych partnerti. NAROKY vznesené za PORUSENT POVINNOST], kterého se
tyto osoby dopustily pfimo, nejsou pfedmétem tohoto pojiStent;

1) Dédic, pravni zstupce, zakonny zastupce nebo nastupce PONSTENEHO v pipadé smrti POJISTENEHO, jeho nezpdsobilostr k
pravnim Gkontim nebo Gpadku POIISTENEHO v déisledku PORUSENT POVINNOST! POJISTENEHO.

POJISTENYM neni insolvenéni spravce, likvidator nebo externi auditor.

Pojistné kryti stanovené timto pojiSténim se vztahuje na Gzemi celého svéta, pokud to lokéIni pravni predpisy dovoluyi.

Vznik pojisténi: Pojistna doba: Konec pojistént:

01.01.2017 00:00 h 1 rok 31.12.2017 24:00 h

V souladu s ustanovenim ¢lanku 5.9 vieobecnych pojistnych podminek se ujednava, Ze pojisténi vznika ve vySe uvedeny den.

Smlouva nabyvd (cinnosti dnem 01. 01. 2017 (nabude-l smiouvy platnosti pozd&t neZ 01.01. 2017 datu, nabyva smlouva
G&nnosti dnem, kdy se smlouva stane platnou, délka trvani smlouvy v takovém piipadé nebude prodlouZena, ale skongi dnem
31.12.2017). Smlouva nabyva platnosts dnem podpisu smlouvy opravnénymi zastupct obou smluvnich stran.

Poyi3téni se sjednéva na dobu urcitou 1 rok.

500.000.000,- K¢

10.000.000,-KE  DODATECNY LIMIT PRO KAZDEHO NEVYKONNEHO CLENA ORGANU
25.000.000,-K&  DODATECNY LIMIT PRO VSECHNY NEVYKONNE CLENY ORGAN(

Limit pro naklady na psychologickou pomoc
1.000.000,- K& pro jednoho POJISTENEHO
10.000.000,- KE pro viechny POJISTENE

25.000.000,-KE  pro zmirnéni nzika vzniku pojistné udalosti -
25.000.000,-KE€  pro naklady v neodkladnych pfipadech
25.000.000,-KE  pro naklady na OBNOVEN] DOBRE POVESTI
25.000.000,- KE  pro naklady na REGULATORNI ZASAH
25.000.000,-KE  pro naklady na VLASTNI OZNAMENI
25.000.000,-KE  pro NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI dle odstavce 4 4 vieobecnych pojistnych podminek
(NAROKY v souvislosti se ZNECISTENIM v USA)
5.000.000,-KE  pro naklady vynaloZené v souvislost s GEasti POISTENEHO na soudnim jednéni

0,-K¢ pro kazdou popstnou udalost v pFipadé NAROKU prott PONISTENEMU uvedenému v &lanku 321
vieobecnych pojistnych podminek pod pismeny a) —1)
0,-K¢ pro kaZdou pojistnou udalost v pripadé NAROKU uplatnéného mimo Gzemi USA proti POJISTENEMU
v souvislosti s PORUSENIM PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU
500.000,- K& pro kaZdou poystnou udalost v pfipadé® NAROKU uplatnéného na Gzemi USA proti POJISTENEMU
v souvislostt s PORUSENIM PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU
50.000,- K¢ pro kazdou pojistnou udalost v pFipadé odskodn&ni SPOLECNOSTI mimo Gzemi USA (€l. 1.2 vieobecnych
pojistnych podminek)
500.000,- K¢ pro kaZdou popistnou udalost v pripadé odskodnéni SPOLECNOSTI na (izemi USA (&l. 1.2 vieobecnych
pojistnych podminek)
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500.000,- K& pro kazdou pojistnou udélost v pripadé NAROKU V SOUVISLOSTI'S PORUSENTM POVINNOSTI PRI SPRAVE A
OBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY proti SPOLECNOSTI (€. 1.4 v3eobecnych poyistnych podminek)

01.01.2013 do vyige LIMITU POJISTNEHO PLNENT 150 000.000,- K&
01.05.2014 do vyse LIMITU POIISTNEHO PLNENT  500.000.000,- K&
Délka Pojistné

12 mésich 85 % z Jednorazového pojistného

24 mésicli 115 % z jednorazového poyistného

36 mésicd 140 % z jednorazového pojistného

48 mésicl 160 % z Jednorazového pojistného

10 % z celkovych konsolidovanyich aktiv POJISTNIKA
(vsouladu s &lankem 2.16 vieobecnych pojistnych podminek)

Ujednéva se odchyiné znéni oddilu 3, ¢lanku 3 22 vSeobecnych pojistnych podminek:

3.22 PORUSENT POVINNOSTT

Jakékolr skutecné nebo Gdajné jednani nebo opomenuti vCetné nepravdivého, chybného nebo zavadgjiciho vyjadrent, chyby,
omylu, nedbalosti, prekroceni jednatelskych opravnéni nebo jakakoliv jind skuteCnost, kterd miZe vést k odpovédnost
POJISTENEHO jednayiciho ve funka dle definice pojmu POJISTENY pismena a) - g) nebo jakékoli jind skutenost nérokovana proti
PONSTENEMU vyluéné z divodu vykonu jeho funkce PORUSENT POVINNOST( zahrnuje rovné? skute¢né nebo Gidajné PORUSENI
PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU

Toto popsténi se vztahuje na PORUSENT POVINNOSTI, kterych se POJISTENT ve funkci Elena dozordi rady POJISTNIKA dopustili po
23.11. 2006, ostatnf POJSTENT po 01.04 2009 V piipadé DCERINYCH SPOLECNOSTI se toto pojit&ni vztahuje na PORUSENI
POVINNOSTT po datu, kdy se spole¢nost stala DCERINOU SPOLECNOSTI POJISTNIKA, pokud toto nastalo pozdéj.

V piipadé NAROKU V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOST{ PRI SPRAVE A OBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY, PORUSENI
POVINNOSTI znamen poruseni povinnosti pfi vikonu funkce POISTENEHO jednajiciho ve funkei dle definice pojmu POJISTENY
pismena a) - g) €l. 3.21, vyplyvajici z poruseni nebo nedodrZeni pravnich predpisti nebo jinych obecn& zdvaznjch norem
upravujicich nakladani, nakup, prodej, nabidku nebo Zadost o nabidku na nékup & prodej CENNYCH PAPIRU, vydani nebo
registrace vztahujici se k CENNYM PAPIRUM, zeyména, nikoli viak pouze NAROKY v souladu se zakony obansky zakonik & 89/2012
Sb., UK Finaneal Services and Markets Act 2000, the United States Securities Act of 1933 nebo the United States Securities
Exchange Act of 1934,

Ustanoveni oddilu 3, €lanku 3.3 a oddilu 4, ¢lanku 4 6 timto nejsou dotcena.

Smiouva Je uzavfena v souladu s platnou legislativou eského prévniho Fadu, zeyména v souladu s piisiusnymi ustanovenimi
zakona & 89/2012 Sb, ob&ansky zakonik, v platném znéni Rozhodnym pravem tedy Je Ceské prévo.

POJISTITEL prohlaSuje, Ze je opravnén uzaviit smlouvu a Ze je zpGsobily pinit povinnosti a dluhy ze smlouvy plynouci.

POJISTITEL prohladuje a zavazuje se jednat tak a pfiymout takové opatfen, aby nevzniklo jakékoliv dlvodné podezfent na spachani
& nedoslo k samotnému spachéni trestného &inu (véetng formy G¢astenstvi), které by mohlo byt jakékolv ze smiuvnich stran
pricteno dle zdkona ¢. 418/2011 Sb, nebo nevznikla trestni odpovédnost fyzickych osob (véetné zaméstnancl) podle trestniho
zékona € 4072009 Sb., pfipadné nebylo zah&jeno trestni stthani proti jakékoliv ze smluvnich stran vEetné jejich zaméstnancl podle
platnych prévnich predpisii POISTITEL déle prohlauje, Ze se sezndmil s Etickjm kodexem CEPRO, a.s a zavazuje se tento
dodrZovat na viastni naklady a odpovédnost pfi pinéni svych zévazkd vzniklych z této smlouvy. Eticky kodex CEPRO, as je
uvefejnén na adrese https://www.ceproas cz/public/datafeticky_kodex-final pdf. Povinnosti vyplyvajici z Etického kodexu se
vztahu) zeyména na trestné &iny pijeti dplatku, nepfimého Gplatkaf'stvi, podplaceni nebo legalizace vynost z trestné cinnosty,
pfitemz dlivodné podezfeni ohlednd moZného naplnéni skutkové podstaty téchto trestnych &ind je pfisluSna smiuvni strana
povinna neprodleng oznamit druhé smiuvni strané bez ohledu a nad ramec splnéni pripadné zakonné oznamovaci povinnosts
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POJISTITEL se smlouvou zavazuje a prohlasuje, Ze napliiuje a bude po celou dobu trvant smilouvy dodrZovat a spliiovat kritéria a
standardy chovéani v obchodnim styku specifikované a POIISTNIKEM uvefejnéné na adrese https://www ceproas.cz/vyberova-
rizeni.

POIISTITEL prohlaSuje a zavazuje se dbét na dobré jméno POJISTNIKA a zdrZet se jakéhokoliv Jednani, které by mohlo dobré jméno
POJISTNIKA ohrozit a/nebo poskodit.

Vegkeré zmény a dopinéni smiouvy mohou byt provedeny se souhlasem obou smiluvnich stran pouze &islovanymi, pisemnymi
dodatky podepsanymi oprévnénymi zastupcl obou smiuvnich stran.

Jakékoliv jednéni pfedvidané ve smlouvé musi byt ucingno, neni-i ve smlouvé vyslovné stanoveno jinak, pisemné v listinné podobg
a musi byt s vylouCenim ustanoveni § 566 zakona &. 89/2012 Sb., obZansky zakonik, v platném znéni, fadné podepsané
oprévngnyrmi osobami. Jakékoliv iné jednani, vietné e-mailové korespondence, je bez pravniho vyznamu, neni-h ve smlouvé
vyslovné stanoveno Jinak.

Pripadné spory vzniklé mez1 smiuvnimi stranami, které se nepodafi vyfeSit smirnou cestou, budou zésadné fe3eny u pisluSnych
soudd Ceské republiky. Je zakézana prorogace. Smiuvni strany se dohodly, Ze pfipadné sporné 3kody, rozpory ohledné kvality a
aplnosti pInéni pfedmétu smlouvy budou vyZisleny nebo rozhodnuty soudnim znalcem, kterého odsouhlasi obé strany Smluvni
strany dale souhlasi, Ze v pfipadé sporu, ktery se nepodafi vyfesit smirnou cestou, budou takové spory mezi smluvnimi stranami
feSeny zsadné u piisiusného soudu v Ceské republice.

Smiuvni strany prohlasuji, Ze st smlouvu preetly, s jejim obsahem souhlasi, tato je diikazem jejich pravé a svobodné viile a na
duikaz toho pfipojuji své vlastnorucni podpisy

Smiuvni strany se dohodly, Ze pro pfipad, Ze smlouva podIéhé uvefejnéni v registru smluv dle zdkona o registru smiuv, smiuvni
strany si sjednavali, 7e uvefejnénf smlouvy vetné jepch pripadnych dodatkd v registru smluv zaysti POJISTNIK. V pfipadg, Ze
smlouva nebude v registru smluv ze strany POJISTNIKA uvefejn&na ve Ih{ité a ve formatu dle zakona o registru smiuv, je POJISTITEL
opravnén vyzvat pisemné POJISTNIKA ke zjednani napravy. POJISTITEL se podpisem smiouvy timto vzdava moZnosti sam ve smyslu
ustanoveni § 5 zakona €. 340/2015 Sb, o registru smiuv uvefejnit smlouvu v registru smluv €1 jiZ uvefejnénou smlouvu opravit. V
pfipadé poruseni zikazu uvefejnéni & opravy smlouvy v registru smluv ze strany POJISTITELE je POJISTNIK opravnén poZadovat po
POIISTITEL! zaplacenf smiuvni pokuty ve vyt 10 000,- KE.

POIISTITEL prohladuje, Ze zachova divérny réz veskerych skutegnosti, o kterych se od POJISTNIKA dozvi & je ziskd v priib&hu pinéni
a vsouvislosti splnénim predmétu pojistné smlouvy. Pro vylouceni pochybnosti se ujednava, Ze povinnost micenlivosti se
nevztahuje na informace, jejichZ poskytnuti uklada zakon ¢ soudni rozhodnuti. Toto ustanoveni o micenlvosti rovnéz nema viv
na zvefejnéni smlouvy uzaviené mezi POJISTNIKEM a vybranym POJISTITELEM ve smyslu § 147a zakona & 137/2016 Sb., dle
zékona €. 106/1999 Sb. POJISTNIKEM nebo dle zakona &. 340/2015 Sb & dle platnych pravnich predpist dotéené zakony nahrazuyi.

Ujednava se, Ze nasledujict ustanoveni zakona €. 89/2012 Sb , obcansky zakonik, v platném znéni, jsou vyloucena:

Smluvni strany se vyslovné dohodly s odkazem na ustanoveni § 2757 zakona ¢. 89/2012 Sb., obgansky zakonik, v platném znéni, ze
na vztah smiuvnich stran zaloZeny smlouvou se neuplatni ustanoveni zakona €. 89/2012 Sb., obCansky zakonik, v platném znénf,
uvedend v § 1764, 1765 a 1766. Tzn,, Ze smluvni strany vyslovné sjednavaji, Ze zména okolnosti, kterd nastane po uzavienf
smlouvy s tim, Ze by takovad zména okolnosti mohla podstatné zaloZit hruby nepomér v pravech a povinnostech stran, nebude
uplatnéna a smluvni strany nebudou opravnény Zadnym zplisobem domahat se v takovych piipadech vt druhé smiuvni strané
obnoveni jednani o smlouvé a o zménu smiouvy. Smiuvni strany se déle s odkazem na ustanoveni § 2757 zakona ¢ 89/2012 Sb,
obCansky zakontk, v platném znéni, vyslovné dohodly, Ze pro zdvazky smluvnich stran nepouZyji ustanoveni § 1793 az 1795 zakona
¢ 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném znéni, tykajici se netimérného zkraceni,

Smluvni strany se dohodly, Ze pojistitel neni opravnén bez pfedchoziho pisemného souhlasu PONISTNIKA postoupit tuto smiouvu
jako celek €1 je)i Cast na tieti osoby

Smiluvni strany prohlasuji, Ze Zadna ze smluvnich stran neni oprévnéna vtéht jakékoliv pravo plynouci ji ze smiouvy & z jejtho
poruseni do podoby cenného papiru

Smlouva neni pfevoditelna ruboptsem.

Smiuvni strany prohlasuji, Ze pfipadné obchodni zvyklost,, tykajict se sjednaného & navazujiciho pinéni, nemaji prednost pred
smluvnimi ujednanimi, ani pred ustanovenim obecng zavaznych predpisy, byt by tato ustanoveni neméla donucuyici Géinky
Smiuvni strany se dohodly, Ze domnénka doby dojiti poStovni zasilky dle ustanoveni § 573 zékona ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky
zakonik, v platném znéni, se mezi stranami neuplatni, nestanovi-ll smlouva v jednotlivych pripadech yinak.

Vsouladu s & 5 17 vieobecnych pojistnych podminek se ujednava, Ze slova a vyrazy v jednotném Cisle zahrnuyi piislusné tvary v
{isle mnoZném a naopak. Slova psana velkymi pismeny maji zvlastni vyznam definovany v pfiloZenych pojistnych podminkach
VPP-50-04, oddil 3 ,Definice”. Viyrazy, které nejsou definovany, maji vyznam, ktery je jjm b&zné pfipisovan
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POJISTNIK povéfuje pojistovaciho makléfe spolegnost RESPECT ass., sidlo Praha 4, Pod Krskym lesem 2016/22, PSC 142 00, IC
25146351, zapsana v obchodnim reystiiku, vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, viozka 4845, zpracovanim, sjednanim a
spravou Jeho pojistného zamu.

Jednorazové 380.000,- K¢
> pojistné

Splatnost

pojistného  VySe uvedené rocni pojstné Je splatné nejpozdé do 01. 02. 2017 na zakladé faktury vystavené pojiSfovacim makléfem
pojistnika, na GZet pojidtovaciho makiéfie POJISTNIKA (RESPECT a.s, sidlo Praha 4, Pod Kréskym lesem 2016/22, PSC 142 00, IC
25146351).

POIISTNIK je povinen uhradit pojistné v uvedené vy3i na Get popstovaciho makléfe €.0. 7220843001/5500 vedeny u
Raiffeisenbank a.s., variabiini symbol — 400028705.

v e -

Ujednavé se, Ze POJISTNIK nebude poskytovat zalohy na pIn&ni pfedmétu smiouvy
Pojistné se povaZuje za zaplacené okamzikem pfipsani pojistného v pIné vysi na vySe uvedeny Gcet.
Platby budou probihat vyhradné v korunéch ceskych (KZ). RovnéZ veskeré (idaje o vysi pojistného musi byt uvadény v KE.

Priloha V3eobecné pojistné podminky VPP-SO-04
Kopie vypInéného dotazniku POJISTNIKA

Zavérecna

prohlaSeni  POJISTNIK podpisem potvrzuje, Ze si je védom specifického zpdsobu sjednani pojisténi prostfednictvim na poyistitel nezavislého
poradce (poyistovaci maklér), a prohlasuje, Ze mu byl obsah pojiSténi makléfem vysvétlen, popiipadé Ze ho maklér upozornil na
odchylky nabizeného pojisténi a jeho poZadavk(. Podpisem smlouvy POJISTNIK stvrzuje, Ze sjednané pojiténi odpovidé jeho
potfebam a poZadavk(im, pfipadné Ze s timto poyiSténim na zakladé doporuceni pojistovaciho maklére souhlasf, a¢ byl upozornén
na odchylky oproti svym poZadavkim.
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INFORMACE PRO POJISTENI QDPOVEDNOSTI CLENU
STATUTARNICH ORGANU SPOLECNOSTI A JINYCH ORGANU
SPOLECNOST! A VEDOUCICH PRACOVNIKU

1. Pojistnik

Jméno spolecnosti: CEPRO, ass.
Sidlo: Praha 7, Dé&lnicka &.p. 213, S.or. 12, PSC 17004
i€ 60113531

Jméno zastupce opravnéného ‘
podepisovat pojistné smlouvy: Mar. Jan Duspéva
Ing. Helena Hostkova

Www: ceproas.cz

2. Dalsi informace

Pokud je vy&e uvedena spoleénost dcefinou spoleénosti jiné spole¢nosti, prosim uvedte
1. | nazev a adresu nejvy3Si holdingové spolecnosti

NE

Pokud spolecénost dfive vystupovala pod jinym nazvem (nazvy), pak uvedte tento nazev
2. | (nézvy)

Pokud je spoletnost verejné obchodovateina, uvedte vSechny burzy, kde jsou akcie
3. | obchodovény

NE

Zemé registrace spole€nosti

Ceska republika

Datum, od kterého spole&nost nepreruSované provozuje cinnost

1.1.1994

Predmét Einnosti spolecnosti

6. e vyroba nebezpecnych chemickych latek a nebezpeénych chemickych pfipravkil a prodej
chemickych latek a chemickych pfipravki klasifikovanych jako vysoce toxické a toxické
podnikani v oblasti nakladani s nebezpe&nymi odpady
vyroba, obchod a sluzby neuvedené v piilohach 1 aZ 3 Zivnostenského zékona

¢ silniéni motorové doprava - nakladni provozovana vozidly nebo jizdnimi soupravami o
nejvétsi povolené hmotnosti presahujicl 3,6 tuny, jsoui uréeny k prepravé zvifat nebo
véel
vyroba a zpracovani paliv a maziv a distribuce pohonnych hmot

» prodej kvasného lihu, konzumniho lihu a lihovin




Prosime, uvedte pro minuly rok

7. Celkova aktiva Trzby Potet zaméstnancu
Plny tivazek Césteny uvazek
19 554 381 tis. K& 49 039 806 tis. K& 759 2
(k 31.8.2016)
Prosime, uved'te hospodarsky vysledek za posledni 3 roky
8. 2013 2014 2015
457 798 tis. K& 662 105 tis. K& 980 989 tis. K&
Viastnictvi
8. | Potet vydanych hlasovacich akcii (rozdélenych mezi tfidy, pokud existuji) 5 660 000
kmenovych
akeil, kazda
0 jmenovité
hodnot&
1 000 K&
Potet hlasovacich akcii drzenych statutirnimi zastupci a Fediteli / &leny 0
statutarnich &i jinych organd nebo vedoucimi pracovniky spoleénosti
(primo &i v jejich prospéch)
Celkovy potet akcionafi 1
V pfipadé, Ze néktery z akcionarl viastni 15% ¢&i vice z hlasovacich akcii pfimo &i v jeho
prospéch, uvedte jméno a driené procento
Jméno %
Detaily predchoziho €i soutasného pojisténi D&O
10. | Piedchozi pojiténi 1.6.2002 — 31.5.2006. Na z&klad® rozhodnuti vedeni spole€nosti nebyla PS
obnovena, pojisténi tedy skoncilo k 31.5.20086.
Soutasné pojisténi je od 1.12,2009.
Bylo nékdy podobné pojisténi odmitnuto, zruSeno &i neobnoveno nebo bylo nabidnuto za
11. | zvlastnich podminek?
[} ano [XI ne
Pokud ano, uvedte detaily
Zverejnila spole¢nost nebo jakakoliv dcefina spoleénost, Ze zvaZuje akvizici, tendr,
12. | vefejnou nabidku nebo slou&eni?

[ ano X ne

Pokud ano, uvedte detaily




13.

Uskutecnilo se v poslednich 18 mésicich néjaké slouceni €i akvizice?
[Jano [X ne

14.

Byla v poslednich 18 mésicich néjaka dcefina spole€énost prodana nebo v ni byla
zastavena &innost?
[Jano X ne

15.

Prosime, uvedte vSechny zmény tykajic se seznamu dcefinych spole€nosti, ktery je
uveden v poslednich dostupnych t€etnich vykazech spole&nosti, které jsou vysledkem
jakékoliv akvizice, prodeje, likvidace spod., uskuteénéné od data tohoto posledniho
vykazu

16.

Prosime, uvedte uplny seznam vSech dcefinych spoletnosti véetné zemi registrace a
procenta podilu viastnéného spoleénosti, pokud nejsou uvedeny v poslednich Géetnich
vykazech spole&nosti

Nazev spoleénosti Zemé registrace %

17.

Prosime, uvedte detaily jakychkoliv zmén v kapitalové struktufe spoleénosti od data
poslednich dostupnych iiéetnich vykazl spoleénosti

Z&dné zmény od publikované vyro&ni zpravy za rok 2015.

18.

Jaké je procento aktiv spolecnosti v USA? zadné

Jaké bylo procento trzeb uskuteénénych v lofiském roce spole&nosti
v USA?

Prosime, uvedte dcefiné spolecnosti v USA, které nejsou zcela viastnény a procento
viastnéného podilu

Nézev spolecnosti % vlastnéného Kdo viastni zbyvajici podily
podilu

————— ———————— e ——

19.

Vydala spole€nost (vEetné dcefinych spoleénosti) néjaké akcie, podily nebo jiné cenné
papiry v USA?
[ ano [X ne

Pokud ano, bylo vydani podle zakona United States Securities Act z roku 1933 a/nebo
Securities Exchange Act z roku 1934 v&etné pozdéjich iprav?

[(Jano[]ne




Pokud jsou néjaké akcie ¢i podily obchodovany ve formé ADR (American Depository

20. | Receipt), prosime uvedte:

Zdali jsou sponzorovany &i nikoliv [] ano [ ne

Obchodované procento z celkového akciového kapitalu %

Poc&et ADR akcionéaf

Vydala spoleénost (véetné dcefinych spole&nosti) néjaké diuhopisy nebo obchodni
21, | cenné papiry v USA?

[Jano X] ne

Pokud ano, uvedie detaily

Byl vznesen néjaky narok na tthradu Skody proti jakémukoliv minulému &i soucasnému
22. | &lenovi statutarniho &i jiného orgénu nebo vedoucimu pracovnikovi spolecnosti (véetné

dcefinych spole&nosti), & v obdobné funkcl v jakékoliv jiné spoletnosti?

[Jano X ne

Pokud ano, uvedte detaily v piiloze

Je si jakykoliv &len statutarniho €i jiného organu nebo vedouci pracovnik, po patfitném
23. | dot&zéni, védom jakékoliv informace, o jakémkoliv &inu, okothosti nebo incidentu, ktery

by mohl vést ke vzniku naroku na Ghradu §kody?

[Jano X ne

Pokud ano, uvedte detaily v pfiloze

Byl néjaky spor mezi hlavnimi akcionafi spolecnosti? Pokud ano, jaka byla povaha tohoto
24, | sporu() a jaké bylo reSeni?

NE

Byl n&jaky spor mezi hlavnimi akcionafi spolednosti a vy$§im managementem
25. | spoleénosti? Pokud ano, jaké byla povaha tohoto sporu{t) a jaké bylo Fe§eni?

NE

Prosime, uvedte strukturu statutarnich organu spoletnosti (predstavenstva, dozoréi rady
26. | aj.). Kolik reprezentantii mohou hlavni akcionafi nominovat a % téchto reprezentantui

v porovndni s celou radou (celym organem).

Predstavenstvo — 5 &lent — v8echny &leny voll a odvoléva valna hromada
Dozoréi rada — 5 &lent - vEechny &leny voli a odvolava vainé hromada
Vybor pro audit — 3 &lenové — vEechny &leny voli a odvolava vaina hromada




Prilozené kopie nasledujicich dokumenti

27. | NejEerstvéjsi vyrotni zprava
Vyroéni zprava rok 2015 na https://www.ceproas.cz/hospodareni-spolecnosti

V Praze dne: 30 -09- 2016
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Uvodni ustanoveni

Soukromé poyiStén (dale jen ,pojisténi”) upravuje zékon ¢ 89/2012 Sb, ob&ansky zékonik
(dale jen ,zakon") Alhanz pojstovna, as (déle jen ,POJISTITEL") vydava podle zakona tyto
pojistné podminky

Obsahui-l tyto pojistné podminky (dale jen ,VPP") nebo poyistna smlouva v pfipadech, kdy to
z&kon pfipousti, odchylnou tipravu nékterych ustanoveni zakona, plati Gprava v nich uvedena
Neni-Ii tato odchylnd Gprava provedena, plati ustanoveni zakona

Toto pojiiténi se sjednava pro pfipad préavnim pfedpisem stanovené odpovédnostt clend
statutarnich organi, clend dozor¢ich organt a daliich osob ve vedeni pravnickych osob za
3kodu zptisobenou pfi vykonu Jejich funkee, vEetné nékterych souvisejicich nakladt Pojistént
v souvislosti s NAROKY Z PORUSENT POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI S CENNYMI
PAPIRY se sjednavé pro pfipad prévnim predpisem stanovené odpovédnost SPOLECNOSTI
Toto poyisténi se sjednava jako Skodové

Za popstnou udlost ve smyslu t&chto pojistnjch podminek se povazuje uplatnéni NAROKU
proti POJISTENEMU, pokud k nému dojde v priibéhu POJISTNE DOBY, PRODLOUZENE LHUTY
PRO OZNAMENT NAROKU nebo DODATECNE LHUTY PRO OZNAMENT NAROKU, je-h siednana,
za podrminky, Ze Je takovj NAROK pisern& ozndmen POJISTITELl bez zbytecného odkladu
v souladu s ciankem 53 téchto pajistnych podminek a Ze ysou spinény dalsi podminky pro
poskytnutf pojistného plnéni

Oddil 1 Rozsah pojiSténi

V piipadé pojistné udélosti POJISTITEL poskytne za podminek uvedengch v pojistné smlouvé
a téchto podminkach pojistné pinéni v nasledujicim rozsahu

11 Clenové organd SPOLECNOSTI a dal3i vedouci osob:
POIISTITEL nahradi za PONSTENEHO jakoukolv gKODU, kterd vypljva z NAROKU
uplatnéného proti POJISTENEMU uvedenému v definici tohoto pojmu pod pismeny a
—1) & 321 b&hem POJISTNE DOBY, PRODLOUZENE LHUTY PRO OZNAMENT NAROKU
nebo DODATECNE LHUTY PRO OZNAMENI NAROKU, je-Ii sjednéna, za piedpokladu, ze
takova SKODA nebyla odkodnéna SPOLECNOSTI

12 Odskodnéni SPOLECNOSTI
POJISTITEL nahradi za SPOLECNOST nebo SPOLECNOSTI jakoukoliv SKODU, ktera
vypijva z NAROKU uplatngngho proti POISTENEMU uvedenému v definicr tohoto
pojmu pod pismeny a) — 1) € 321 bdhem POIISTNE DOBY, PRODLOUZENE LHUTY
PRO OZNAMEN! NAROKU nebo DODATECNE LHUTY PRO OZNAMENT NAROKD), je-h

sjednana, v rozsahu, v jakém SPOLECNOST, pFipousti-li to pisluzny pravni Fad, takovou
SKODU odskodnila

13 NEVYKONNICLENOVE ORGAND

POIISTITEL nahradi za NEVYKONNEHO CLENA ORGANU jakoukolv SKODU, kterd
vyplvé z NAROKU uplatnéného proti NEVYKONNEMU CLENU ORGANU béhem
POIISTNE DOBY, PRODLOUZENE LHUTY PRO OZNAMENI NAROKU nebo DODATECNE
LHOTY PRO OZNAMENI NAROKU, je-i siednana, a to a2 do vjse DODATECNEHO
LIMITU PRO VSECHNY NEVYKONNE CLENY ORCANU, aviak pouze za podminky,
Ze byl vyZerpan LIMIT POJISTNEHO PLNENT nebo pojistné plnéni z pojistnyich smiuv
poskytujicich obdobny typ odpovédnostniho pojiténi, vietné smiuv pro popdténi
nadmérku a jakykohv iny typ pripadného odskednéni za SKODU

14 NAROKY V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTT PRI SPRAVE A OBCHODOVAN
S CENNYMI PAPIRY uplatnéné prot SPOLECNOSTI
PONSTITEL nahradi za SPOLECNOST jakoukoliv SKODU, kterd vyplyvd z NAROKU
V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI S CENNYMI
PAPIRY uplatngného proti SPOLECNOSTI béhem POIISTNE DOBY, PRODLOUZENE
LHUTY PRO OZNAMEN] NAROKU nebo DODATECNE LHUTY PRO OZNAMENT NAROKU,
Je-li siednana

Oddil 2 Rozsifeni pojistné ochrany

21 Zmirnéni nzika vzniku pojistné udalost!

Pokud se SPOLECNOST v pripadé NAROKU V SOUMISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI
PRISPRAVE A OBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY nebo POJISTENY v pripadé jakychkol
NAROKU opravnéng domniva, Ze je nezbytné uginit neodkladné kroky pro odvraceni
nebo zmirnéni nizika vzriku pojistné udalosti, na kterou by se vztahovalo toto pojisténi,
) POISTENY s predchozim pisemnym souhlasem POIISTITELE opréavnén povéfit
poradce, zabyvajiciho se zmirnénim 3ked (,Loss Advisor) POJISTITEL nesmi udéleni
tohoto souhlasu bezdivodng odmitnout nebo zdrZet Pojiiténi se v takovém pripadé
bude vztahovat na veskeré pfiméfené naklady dZelnd vynaloZené v této souvislost
POIISTENYM uvedenym v defintci tohoto pojmu pod pismeny a) — 1) & 321 nebo
SPOLECNOSTI v pfipadé NAROKD V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI PRI
SPRAVE A ORCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY uplatnénych proti SPOLECNOSTI aZ do
vyySe sublimitu uvedeného v pojtstné smiouvé

22 Néklady v neodkladnych pfipadech
Pokud nelze divodng ziskat pisemng souhlas POJISTITELE pfed vynaloZenim NAKLADU
PRAVNIHO ZASTOUPENI, souhlasi POJISTITEL se zpétnym udglenim takového souhlasu
ve vztahu k NAKLADOM PRAVNIHO ZASTOUPENI, které byly vynaloZeny do okamziku,
kdy POJISTENY o pisemny souhlas poZadal nebo pozédat mé&l a mohl, podie toho,
které z moznosti nastane dive Pojistné plnéni podle tohoto odstavce je omezeno
sublimitern uvedenym v pojistné smlouvé
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Allianz Protect .
Vseobecné pojistné podminky pro pojiSténi odpovédnosti clentl organtl
a dalSich osob ve vedeni pravnickych osob
VPP-SO-04

NAKLADY NA PENEZITOU ZARUKU NEBO ZARUKU V SOUVISLOSTI S CIVILNIM RIZENIM
POIISTITEL uhradi POJISTENEMU NAKLADY NA PENEZITOU ZARUKU NEBO ZARUKU
VSQUVISLOSTIS CMILNIM RIZENIM spojené s NAROKEM uplatngnym bhem PONISTNE
DOBY, které PONSTENY vynaloil s jeho predchozim pisemngm souhlasem POIISTITEL
nesmi ud&leni tohoto souhlasu bezdiivodné odmitnout nebo zdrzet,

NAKLADY NA OBNOVENT DOBRE POVESTI

POJISTITEL uhradi za POIISTENEHO uvedeného v definici tohoto pojmu pod pismeny a)
—1) €l 321 NAKLADY NA OBNOVENI DOBRE POVEST), které vznikly v diisledku NAROKU,
na ktery se vztahuje toto pojisténi podle oddilu 1 téchto VPP, za pfedpokliadu, Ze
takovy NAROK byl uplatnén prott PONSTENEMU v priibéhu POJISTNE DOBY a pisemng
oznamen POJISTITEL] v pribéhu PONSTNE DOBY, s vijimkou pfipadd a do vy3e nahrady
takovych nakladd SPOLECNOSTI

Néklady na VYDAN A DALST RIZENT

POIISTITEL uhradi za POJISTENEHO uvedeného v definict tohoto pojmu pod pismeny
a) — g) & 321pfiméfené a rozumné vynaloZené pravni naklady a poplatky, vetné
hotovych vydajd, vznikié PONISTENEMU nebo jménem PONSTENEHO v souvislosti

s VYDANIM A DALSIM RIZENIM

Naklady na osobnf potFeby pfi zabaveni majetku

POIISTITEL uhradi pfimo poskytovateliim néklady vynaloZené PQISTENYM uvedenym
v defima tohoto pojmu pod pismeny a) — g) € 321 za nasledujici sluzby, pokud
bylo béhem POJISTNE DOBY na zakladé soudniho pfikazu zabrangno POJISTENEMU
uvedenemu v definici tohoto poymu pod pismeny a) — g) € 321 disponovat
s nemovitym nebo osobnim majetkem POISTENEHO

- 3kolng,

- osobnf pojisténi,

- néklady na energe,

- ubytovani,

aviak pouze za predpokladu, Ze byly vyZerpany prostiedky, které soud urél dle
plislusnych pravnich predpist k nahrad& t&chto naklad Naklady budou hrazeny od
30 dne po vyCerpani takové castky maximainé po dobu 12 mésicd Pojistné plnéni
podle tohoto odstavce je omezeno sublimitem uvedenym v popistné smiouvé

Néklady na REGULATORNI ZASAH

POIISTITEL nahradi pfimé&Fené a nezbytné naklady a vidaje vynaloZené REGULATORNIM
ZASAHOVYM TYMEM s pedchozim souhlasem POJISTITELE, ktery nebude bezd(ivodng
odmitnut, vzniklé vyhradné v souvislosti s REGULATORNIM ZASAHEM, ktery neni
NAROKEM

Pojistné plnéni podle tohoto odstavce je omezeno sublimitem uvedenym v pojistné
smiouvé

Naklady na VLASTNI OZNAMENI

PONSTITEL nahradi pfiméFené a nezbytné naklady a vjdaje vynaloZené POISTENYM
uvedenym v definicr tohoto pojmu pod pismeny a) — @) € 321 s pfedchozim
souhlasem POJISTITELE, ktery nebude bezdiivodné odmitnut, v souvislostt s

- pfiipravou VLASTNIHO OZNAMENI a piiipadn§ich dalsich doprovodnich dokumentt,

- Internim vy3etfovanim, které se tyka jednani SPOLECNOSTI, SPOLECNOSTI MIMO
SKUPINU nebo POIISTENEHO uvedenym v definici tohoto pojmu pod pismeny
a) — g) € 321 pii vykonu Jeho funkee, které je provadano SPOLECNOSTI nebo
SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU nebo jejich yménem, a které je reakci na pfimy
poZadavek organu veFejné moc, zaloZeny na VLASTNIM OZNAMENT

Pojistné plnéni podle tohoto odstavce je omezeno sublimitem uvedenym v pojistné
smlouvé

Naklady na psychologickou pomoc

POIISTITEL nahradi pfiméFené a nezbytné naklady a vjdaje vynaloZené POISTENYM
uvedenym v definia tohoto poymu pod pismeny a) ~ g) ¢ 321 na odbomou
pomoc akreditovaného psychologa, psychoterapeuta nebo jiného obdobného
specialisty, vybraného PONSTENYM s predchozim souhlasem POISTITELE, ktery
nebude bezdivodng odmitnut, v souvislosti se zviadanim stresu, Gzkosti a dalSich
obdobnych zdravotnich problémi, vypljvajicich z NAROKU vzneseného prott tomuto
POJISTENEMU

Pojistné pIndni dle tohoto odstavce neni soucésti LIMITU POIISTNEHO PLNEN,
Je poskytovano aZ do vySe hmitu siednaného v pojistné smiouvé a jako pojisténi
nadmérku nad jakékoli jiné pojisté&nt kryjici tyto néklady (zeyména zdravotni pojistén)
nebo odskodn&ni dostupné z jakéhokoll jiného zdroje

Nahrada nemajetkové Gymy zplisobend PORUSENIM PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU
POJISTITEL nahradi za POISTENEHO uvedenému v definici tohoto pojmu pod pismeny
a) — 1) & 321 5KODU vyplyvayici z NAROKU na nahradu nemajetkové (ymy za
2ptisobené dulevni Gitrapy v diisledku PORUSENT PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU

NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPEN vynaloZené v souvislosti s pracovnim urazem nebo
nemoci z povolani

POJISTITEL nahradi NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENT vyplyvajici z trestnépravntho
fizeni proti POISTENEMU uvedenému v definici tohoto poymu pod pismeny a) - g)
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& 321 za zabutf podle obyCejového prava (. Involuntary Manslaughter” nebo :,Gross
Negligence Manslaughter”) vsouvislostis &nnosti SPOLECNOSTI nebo podle Jakeho!<ol|
zakona upravujici bezpeZnost a ochranu zdravi pfi préci, & jakéhokolv obdobﬂehc{
trestniho fizeni dle prisluzné pravni dpravy zvykového préva, nebo z JakéhokoIJ fizeni
proti POIISTENEMU uvedenému v definic tohoto pojmu pod pismeny a) —g) & 321,
zaloZenému na netimysiném PORUSEN] POVINNOSTI vedoucimu k pracovnimu Grazu
nebo nemoct z povolani zaméstnance SPOLECNOSTI

NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI vynaloZené PQIISTENYM v souvislosti s Gjmou na
zdravi nebo vécnou skodou .
PONSTITEL nahradi za POJSTENEHO NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI vznikié
v souvislostl s NAROKEM vyplvajicim z uplatnéné djmy na zdravi nebo vécné skody

Pojistné plnénf podle tohoto odstavce je omezeno sublimitem uvedenym v pojistné
smiouvé

Naklady vynaloZené v souvislosti s GZasti POJISTENEHO na soudnim jednani

POJISTITEL uhradi PONSTENEMU nebo za POJSTENEHO GEelné vynaloZené naklady
souwvisejici s ticasti POJISTENEHO na soudnim jednant ohledn@ NAROKU, ktery je kiyt
timto pojiténim Pojistné plnéni podle tohoto odstavce je omezeno sublimitern
uvedenym v pojistné smiouvé

Rugeni za zavazky SPOLECNOSTI a vydéni prospéchu

POJISTITEL nahradi za POISTENEHO uvedenému v definici tohoto pojmu pod pismeny
a) —1) & 321 SKODU vyplyvajici z NAROKU zaloZeného na ruceni POISTENYCH za
zavazky SPOLECNOSTI v rozsahu § 159 odst. 3 zékona, a § 68 zakona & 90/2012 Sb,
o obchodnich korporacich, nebe na povinnosti POJISTENEHO vydat prosp&ch v rozsahu
§ 62 zakona €.90/2012 Sb,, 0 obchodnich korporacich, a uplatnéného bdhem POISTNE
DOBY, PRODLOUZENE LHUTY PRO OZNAMENI NAROKU nebo DODATECNE LHUTY PRO
OZNAMENI NAROKL, je-h sjednana

Vefgjnopravni pokuty a penale

POIISTITEL, za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a definice & 3 31, uhradi
vefejnoprévni pokuty a penéle za které POIISTENY odpovids a které je POISTENY
povinen uhradit, za piedpokladu, Ze se jednd pokuty a penéle pojistitelné dle zékona
vzem, ve které byly uloZeny a ve které ma POIISTITEL své sidlo

Automatické kryti novjich DCERINYCH SPOLECNOST]

Pokud v priib&hu POJISTNE DOBY SPOLECNOST zaloZf nebo ziska, pfimo nebo nepiimo,
DCERINOU SPOLECNOST, bude tato spolenost zahmuta do pojitént jako DCERINA
SPOLECNOST od (iéinnosti nabyti takového podilu POJISTNIKEM, pokud tato spolegnost
k tomuto okamiztku

a) nema sidlo v USA a Jeji celkova konsolidovana aktva nejsou vy3si neZ Eastka
uveden v pojistné smiouvé, nebo

b) nemé& CENNE PAPIRY kotovany na burze cennjich papirtl v USA, v jednotlivich
statech unie nebo v teritorrich néleZejicich USA, nebo

©) nenf FINANCNI INSTITUCH

Rozsifeni popistného kryti na spolecnost uvedenou pod pismeny a) - ¢) miZe byt
sjednéno, pokud

- SPOLECNOST poskytne PONSTITEL informace pro sjednani tohoto rozsifent
pojisténi, a

- POJISTNIK uhradi dodateéné popistné a souhlasi s Gpravou prislusnych ustanoveni
podle poZadavku POIISTITELE.

Neomezend prodlouZené lhiita pro oznément narokl pro BYVALE POIISTENE

Toto pojiStani se vztahuje na NAROK uplatnény proti BYVALEMU POJISTENEMU, pokud
vypljva z PORUSENT POVINNOSTI, kterého se BYVALY POIISTENY dopusttl v dobé, kdy
vykonéval pfislusnou funka

Toto rozsifeni pajistné achrany se uplatni pouze v pFipads, Ze PONISTNIK neprodlouzi
tuto pojistnou smilouvu nebo neuzavie Jinou pojistnou smiouvu pro obdobny typ
pojisténi

Toto rozsiteni se dale neuplatni za pfedpokiadu, Ze POIISTENY uvedeny v definict tohoto
pojmu pod pismeny a) —g) €1 3 21 prestal vykonavat funkci v pfimé souvislosti s FUZI
AAKVIZICT nebo Gipadkem SPOLECNOSTI

Na NAROK se budou vztahovat podminky pojiStént posledni POIISTNE DOBY a bude
hrazen pouze z nevyZerpané Easts LIMITU POJISTNEHO PLNENI

PRODLOUZENA LHUTA PRO OZNAMENI NAROKU a DODATECNA LHOTA PRO
OZNAMENT NAROKD

V piipadg, Ze PONISTNK nebo PO/ISTITEL neobnovi pojistnou smlouvu z Jiného dévodu
neZ pro neplaceni pojistného, a tato pojistna smlouva neni nahrazena pojistnou
smlouvou pro pojisténi obdobného nzika, uzavfenou s jinym pojistitelern, ma POJISTNIK
pravo na bezplatnou PRODLOUZENOU LHUTU PRO OZNAMENT NAROKL), které byly
uplatnény proti POJISTENEMU a nahlageny PONSTITELI, ledaZe v této dobé dojde k FUZI
A-AKVIZICI Poyi&t&ni podle tohoto rozsifent se viak vztahuje pouze na NAROKY, jejich
pricinou je PORUSENT POVINNOSTI, ke kterému doslo pred datem konce pojisténi
PONISTNIK mé moZnost zvolit s1 na zaklad® platby dodatecného pojistného ve vyl

uvedené v pojistné smiouv& DODATECNOU LHUTU PRO 0ZNAMEN] NAROKU, kterd se
uplatni po uplynuti PRODLOUZENE LHUTY PRO OZNAMENI NAROKY, za predpokladu,
Ze

- pisemné ozndmeni o vyuZiti této moZnost bylo PONSTITEL! doru€eno do 30 dndi
po datu konce POJISTNE DOBY, a

- poyistné za DODATECNOU LHUTU PRO OZNAMENT NAROKU uvedené v pojistné
smiouvé bylo uhrazeno do 30 dnii po datu konce POJISTNE DOBY, a

- nedolo k FUZI A AKVIZIC!

Jakykoh NAROK nahlaeny PONSTITEL v priibshu PRODLOUZENE LHOTY PRO

OZNAMEN] NAROKU nebo DODATECNE LHUTY PRO OZNAMENI NAROKU je povaZovan
za uplatn&ny v priib&hu POJISTNE DOBY
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MANAGEMENT BUY-OUT
V pfipad¥, Ze DCERINA SPOLECNQST prestane byt viastngna POISTNIKEM z divodu
prevzeti takové DCERINE SPOLECNOSTI stavajicim managemnent SPOLECNOSTI,
pojisténi se bude vztahovat 1 na NAROKY uplatnné vii&i POJISTENEMU této DCERINE
SPOLECNOSTI po dobu 60 dni od data prevzeti této spole€nosti managementem
azaloZené na PORUSENT POVINNOST!, kterého se POISTENY dopusti! béhem 60 dnf od
data prevzeti této spoleZnost: managementem, za pfedpokladu, Ze tato thita nebude
pFesahovat PO)STNOU DOBU

Toto roz3ffent se neuplatni v piipadg existence jakéhokoll jiného popisténi vztahujiciho
se na takova PORUSEN POVINNOSTI

Definice

BYVALY POIISTENY

PONSTENY, ktery prestal vykonavat funkci uvedenou v definici poymu POISTENY
pod pismeny a) — g) v priibéhu POIISTNE DOBY z jiného diivodu neZ pro nespinéni
podminek pro vykon funkee nebo vylougeni z vikonu funkce die pfislusného pravniho
fadu, nebo odvolani z funkce z diivodu Gmysiného poruseni povinnosti pfi vykonu
funkce

CENNE PAPIRY

Akcle, prava, warranty, opéni listy nebo opce na takové akcie nebo podily, predstavujici
vlastrucky podil ve SPOLECNOSTI nebo prévo ziskat podii nebo dispoziéni préva k tomuto
podilu, pokladniéni poukazky, dluhopisy nebo dal3i dluhové néstroje v rozsahu, v jakém
predstavu)f zavazek SPOLECNOSTI a jsou povaZovany za cenny papir podle pravniho
fadu jakehokoliv statu

DATUM KONTINUITY i
Datum, kdy bylo naposledy podepsano prohlaSeni o neexistenci NAROKU Neni-l
ucinéno takové prohlaseni, je DATEM KONTINUITY poétek pojistént

DATUM KONTINUITY je datem G&innosti pro rozSifeni pojistného kiyti nebo zvySeni
LIMITU PONSTNEHO PLNEN]

Pro nové DCERINE SPOLECNOSTI v souladu s ustanovenim ¢lanku 2 13 téchto VPP se
DATEM KONTINUITY rozumi datum G&innosti nabyti podilu nebo datum vzniku takové
DCERINE SPOLECNOSTI

DCERINASPOLECNOST
Prévnickd osoba, v niZ POJISTNIK pfimo nebo nepiimo prostfednictvim jedné nebo vice
SPOLECNOSTI

- muZe prosadit jmenovan, volbu nebo odvoléni vétsiny osob, které jsou clenem
statutérniho organu, anebo vétSiny osob, které jsou élenem dozortiho organu této
pravnické osoby;

- disponuje vétSinou hlasovacich prév na zékladd dohody uzaviené s jinym
spole&nikem nebo spoleZniky,

- JevétSinovym spoletnikem

DODATECNA LHOTA PRO OZNAMENT NAROKU 3

Zvoleni |hita uvedena v pojistné smilouvg, béhem které ma POISTENY pravo pisenné

oznamit POISTITELY NAROK uplatn&ny proti nému v priib&hu DODATECNE LHUTY PRO

OZNAMENI NAROKU za PORUSENI POVINNOSTI, ke kterému dolo pred datem konce

pojsténi

DODATECNY LIMIT PRO KAZDEHO NEVYKONNEHO CLENA ORGANU

Castka uvedend v pojistné smiouv, kterd Je uréena pro kazdého NEVYKONNEHO
CLENA ORGANU nad rémec LIMITU POJISTNEHO PLNENI

DODATECNY LIMIT PRO VSECHNY NEVYKONNE CLENY ORGAND
Castka uvedend v poyistné smlouvé, kterd je urtena pro vechny NEVYKONNE CLENY
ORGANU nad ramec LIMITU POJISTNEHO PLNENT

FINANCNS INSTITUCE

lakakoliv banka, clearingova banka, clearingova instituce, spofitelna, investiéni poradce,
investiéni manaZer, Investicni spolecnost, nvestini fond, penzyni fond, penzini
spolecnost, vzalemny fond, burzovni maklér; obchodnik s cennymi papiry, hypoteeni
maklér; spolecnost poskytujici Gvér, asset manazer, private equity nebo venture capital
spolecnost, poyitovna, véetné kaptivni, zajiStovna nebo jakakoliv obdobné spoleZnost
poskytujici financni sluzby, ktera podléha dohledu pfisluiného dohledoveho organu

FUZE A AKVIZICE

Slouteni nebo splynuti POJISTNIKA s jinou spole¢nosti, pokud PONSTNIK neni
nastupnickou spolecnosti, nabyti POJISTNIKA viastnim managementem (management
buy-out), prode) vétiiny aktiv PONISTNIKA Jiné osobg nebo osobam jednajicim ve shods,
situace, kdy Jakakoliv osoba nebo osoby jednajici ve shodé

- nabude kontrolu nad vice nez 50 % vlastniho kapitalu PONSTNIKA, hlasovacich
prév na POSISTNIKOVI, nebo nesplacenjch CENNYCH PAPIRU PONISTNIKA, které
umoZzfiui prosadit jmenovanim vétdiny &lend organd PONISTNIKA, nebo ktera
miiZe prosaditjmenovéni nebo odvolani v&tSiny &lenti organd POJISTNIKA,

- nabude prévo na vice neZ 50% podil na likvidaZnim zfistatku PONISTNIKA

LIMIT POJISTNEHO PLNENT

LIMIT POJISTNEHO PLNENI je celkova Eastka, kterou se PONSTITEL zavazuje vyplatit za
Jednu a viechny SKODY a pojistné udalosti b&hem POIISTNE DOBY, PRODLOUZENE
LHOTY PRO OZNAMENT NAROKU nebo DODATECNE LHUTY PRO OZNAMENI NAROKU
Do LIMITU POJISTNEHO PLNENI se zapotitéva pojistné pinéni za SKODY a NAROKY
viech POJISTENYCH DODATECNY LIMIT PRO NEVYKONNE CLENY ORGANU a imit pro
néklady na psychologickou pomoc dle &lénku 2 9 se do celkového LIMITU POJISTNEHO
PLNENI nezapogitavaji

Sublimity pojistného plnéni predstavuji celkovou €astku pojistného plnéni POJISTITELE
pro dany typ pojistneho kryti Sublimity jsou poskytovany v ramei LIMITU POJISTNEHO
PLNEN, ktery timto neni zvySen

NAKLADY NA OBNOVEN] DOBRE POVESTI
Pfiméfené a nezbytné naklady a vydaje na externi odbomé poradenské sluzby



312

313

314

315

v oblasti public relations, nebo pfiméfené a nezbytné néklady a vydaje na zvefejnéni
pravomocného rozhodnuti (které je ve prospéch POISTENEHO uvedeného v definic
tohoto pojmu pod pismeny a) — 1) & 3 21), na zékladé doporueni poradce, které
POJISTENY uvedeny v defintci tohoto pojmu pod pismeny a) —1) € 3 21 s pfedchozim
pisemngm souhlasem POJISTITELE vynaloZi k tomu, aby zmirmil nemajetkovou 4jmu
na své povést, které vznikla v disledku pojistné udalost: a ktera byla vefejné zndma
prostfednictvim medidtnich zprav nebo jinich vefejng dostupnych tdayd tretich osob

NAKLADY NA PENEZITOU ZARUKU NEBO ZARUKU V SOUVISLOSTI S CIVILNIM RiZENiM
Pim&fend Castka na pendZitou zéruku nebo yiny obdabny institut (,Bail and Civil
Bond") vyzadovany soudem jako zaruka zavazkd POISTENEHO po dobu maximéalné

12 mésic, ne vak zapiténi tohoto nastroje

NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI

- Poplatky a naklady pravniho zastoupeni, véetné nékladd soudniho fizer,
vzniklé POJISTENEMU nebo jménem POJISTENEHO v ddisledku Setieni, obhajoby
a narovnani NAROKU a naklady uplatnéni opravnych prostiedka, vEetn# naklad
fizeni pied organem vefejné moci nebo rozhodéiho fizent, které je POJISTENY
povinen uhradit, aviak pouze do viiSe LIMITU PONSTNEHO PLNENT, pfip piislusngch
sublimitd sjednanyich v pojistné smiouvé

- Piim&fené naklady SPOLECNOSTI vynaloZené na sluzby poradce s cilem odvrécent
nebo zmirnéni rizika vzniku pojistné udélost Y v soufadu s ustanovenim 21
pojistnych podminek

NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI nezahmuji jakékoliv mzdové naklady nebo jiné

obdobné naklady souviseyici s edm&fovanim PO)STENEHO

NAROK

- pisemné uplatnény nérok na nahradu skody, zahdjeni obcanského nebo trestniho
fizeni, VYDANI A DALSTHO RIZENI, nebo sprévniho nebo regulatorniho fizeni proti
POJISTENEMU za PORUSENI POVINNOSTI,

- (Gfedni_Setfeni, které se tyka Jednani PONSTENEHO vylucng ve funka, kterou
PONISTENY zastava,

- regulatorni nebo sprévni fizeni, kieré se tyké jednani SPOLECNOST, na kterém Je
ti¢ast POISTENEHO vyZadovana pravnirmi predpisy,

- NAROKY V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOST] PRI SPRAVE A OBCHODOVANI
S CENNYMi PAPIRY

NAROK se povaZuje za uplatnény, jestize bylo POJSTENEMU dorueno pisemné
uplatnéni naroku na nahradu $kody nebo POJISTENEMU bylo dorugeno Gredni sd&leni
ozahdjeni nékterého z fizenf uvedenych v tomto ustanovent

NAROKY V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI
S CENNYM! PAPIRY

Pisernné uplatn&ny nérok na nahradu 3kady, zahajeni obanského nebo trestniho fizeni
proti SPOLECNOSTI, které je poprvé uplatnno bdhem POIISTNE DOBY, PRODLOUZENE
LHUTY PRO OZNAMENI NAROKU nebo DODATECNE LHOTY PRO OZNAMENT NAROKU,
Je-h sjednana, v souvislostt s porusenim povinnosti pii vikenu funkce POISTENEHO
a vypljvajici z porudeni nebo nedodrzeni pravnich predpisii nebo jinych obecné
zévaznych norem upravujicich nakladani, nakup, prodey, nabidku na nakup & prode)
CENNYCH PAPIRU, vydani nebo registrace vztahujici se k CENNYM PAPIRUM, zejména,
nikoli viak pouze NAROKY v souladu se zakony obZansky zakonik & 89/2012 Sb, UK
Financial Services and Markets Act 2000, the United States Securities Act of 1933 nebo
the Uniuted States Securities Exchange Act of 1934

- uplatnény fyzickou nebo pravnickou osobou, vyplyvajici z nakupu nebo prodeye,
nabidky k prodey,, pobidky k prodey, pozvéni nebo vjzvy k odevzdani nabidky
koup& nebo prodeje CENNYCH PAPIRL SPOLECNOSTI,

- uplatnén maytelem nebo drZitelem CENNYCH PAPIRD s ohledem na zajmy
takové osoby na CENNYCH PAPIRECH, které predstavujf podil v dané SPOLECNQST],

- uplatnény jménem SPOLECNOSTI majitelem nebo drZitelem CENNYCH PAPIR]
SPOLECNOSTI (denvativni Zaloba)

NAROKY V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOST PRI SPRAVE A OBCHODOVANI
S CENNYMI PAPIRY dale zahrnuji zahajenf regulatorniho nebo spravniho fizeni proti
SPOLECNOSTI uplatnéné regulatornim nebo jinym orgénem vefejné moci mimo
Gzemi USA, jednothivych statl unie nebo v tentoriich néleZejicich USA, vyplyvajicich
z poruseni nebo nedodrZeni prévnich pfedpisi nebo jinych obecné zévaznjch
norem upravujicich nakladani s CENNYMI PAPIRY a za piedpokladu, Ze takové fizeni
Je soutasné uplatndno prot POJISTENEMU uvedenému v definici tohoto pojmu pod
pismeny a)—g) & 321

NAROKY V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOST] PRI SPRAVE A OBCHODOVANI
S CENNYMI PAPIRY nezahmuji NAROKY uplatnéné zaméstnancem, Clenem
statutdémiho nebo dozorciho orgénu SPOLECNOSTI vyplyvajici, zalozené nebo
souvisejici se ztratou nebo uslym vynosem z takového CENNEHO PAPIRU

NAROKY V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI
S CENNYM! PAPIRY nezahrnuji narovnani nebo piiznani nahrady $kody v pfipadé
skute€nosti uvadgjicich, Ze cena nebo Eastka zaplacend, nabidnuta nebo navrzena za
odkup nebo &astecny odkup neni pfiméfena nebo Ze cena nebo Castka pffijaté nebo
navrZena za odprodej nenf pfiméfena

Timto neni dot&eno ustanoveni &ianku 5 6 pojistnyich podminek

NEVYKONNi CLENOVE ORGAND

Iakykoliv ¢len statutérniho & dozordiho organu POIISTNIKA, ktery podle piisluiného
pravniho fadu vykonavd pouze nevykonnou, kontrolni funka (,Non-Executive
Director”) a zérovefi nenf zaméstnancem SPOLECNOST!

OZNAMENI

Piseminé oznameni NAROKU nebo oznameni skutenosti (dle & 53 VPP), u nichi Ize
otekévat, ¥e budou pricinou NAROKU, POJISTENYM POJISTITELI na adresu uvedenou
v pojistné smiouvé Ozndmeni musf obsahovat popis dotéenych osob, (idaje o datech,
Jednanich a davody oZekavaného uplatnéni NAROKU

Jakykoh NAROK, ktery vznikne po uplynuti POJISTNE DOBY ze skute¢nosti ozndmené
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POMSTITELIv priibéhu PONISTNE DOBY v souladu s pojistnou smiouvou, bude povazovan
za uplatn&ny v dobg, kdy byla takové skute¢nost POJISTITELI oznamena

To neplati, pokud PQIISTNIK ukonéi pojistnou smiouvu Jednostranné

Moznost OZNAMENI skutetnosti zanké v pfipadé zahjeni insolvenéniho fizenf
POJISTNIKA nebo SPOLECNOSTI jiné neZ PONISTNIKA MoZnost OZNAMENT skutecnosti
déle zanika v piipadg, Ze pojisténi zaniklo pro neplaceni pojistného

POJISTITEL

Allianz pojisfovna, as, se sidlem Ke Stvanici 656/3, 186 00 Praha 8, IC 471 15 971,
zapsané v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, viozka
1815, které je opravn&na provozovat &innost podle zvtastniho zakona

POIISTNIK
Prévnick osoba uveden v pojistné smlouvé

POIISTNA DOBA

Doba uvedend v poyistné smiouvé, na kterou bylo pojisténi siednano a které zacina
a konéi datem uvedenym v pojistné smlouvé nebo datem piedZasného ukongent
pojistné smiouvy

PONSTENY
Jakakol fyzicks osoba, ktera byla, je nebo se v priibghu POJISTNE DOBY stane

a) Statutdmim organem, ¢lenem statutdrniho organu nebo dozorttho orgénu
SPOLECNOSTI, prokunistou nebo NEVYKONNYM CLENEM ORGANU nebo osoboy,
ktera Je tim, kdo pomoci svého vlivu pravnickou osobu vyznamnym zpGsobem
ovliviiuje (v pozicr de-facto feditele) nebo osobou v obdobném postaveni podle
prévniho fadu piisludného statu,

b) Zastupcem pravnické osoby, ktera je Elenem statutrniho organu SPOLECNOSTI
(ve smyslu §46 odst 3 zakona & 90/2012 Sb, o obchodnich korporacich), ale
pouze pro pripad vijkonu statutérni nebo dozor&i funkce ve SPOLECNOST),

©) Osobou vystupujici v pozici Shadow Director, podle odst. 251 UK Companies Act
2006 nebo osobou v obdobném postaveni podle pravniho fadu prislusného stétu,

d) Statutdmim organem, clenem statutdmiho nebo dozorctho organu, sprévcem
majetku nebo fondd, élenem spravni rady nebo obdobné funkce ve SEOLECNOST ]
MIMO SKUPINU, ktery tuto funka vykonava na zékladé Zadosti SPOLECNOSTI,

e) Complance officerem nebo Elenem vjboru pro audit jmenovanym SPOLECNOSTI,
f) Zaméstnancem SPOLECNOSTI ve vedouci nebo kontrolni funka,

g) Zaméstnancem, ktery je (Castnikem soudniho nebo jiného fizeni spoletné
s osobou uvedenou vyse,

h) ManZelem/manZelkou, registrovanym nebo jinak pravné uznanym partnerem
POJISTENEHO, kde nahrada je poZadovana vyluZng z diivodu spoleZného jméni
manZeli nebo registrovanych partnerd NAROKY vznesené za PORUSENI
POVINNOSTI, kterého se tyto osoby dopustily pfimo, nejsou pfedmétem tchoto
popsténi,

1) Dédicem, pravnim zastupcem, zakonnym zastupcem nebo néstupcem
PONSTENEHOV piipads smrt: POISTENEHO, jeho nezpiisobilosti k pravnim tikontim
nebo tipadku POJISTENEHO v diisledku PORUSEN] POVINNOSTI PONSTENEHO

Pouze v piipadé NAROKU V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE
A OBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY se za POJISTENEHO povaZuje SPOLECNOST

PONSTENYM nenfinsolveneni spravee, likvidator nebo externi auditor
PORUSENI POVINNOSTI

Jakékoll skutetné nebo Udajné jednani nebo opomenuti véetné nepravdivého,
chybného nebo zavidgjicho vyjadfeni, chyby, omylu, nedbalosti, prekroceni
Jednatelskych opravnéni nebo jakékoliv jina skutecnost, ktera miZe vést k odpovédnostt
PONSTENEHO jednajictho ve funke dle definice pojmu POISTENY pismena a) - g) &
321 nebo jakakolt jing skuteZnost narokovana proti POISTENEMU vyluzng z divodu
vjkonu Jeho funkce PORUSENI POVINNOSTI zahmuje rovn&z skutecné nebo Gdajné
PORUSEN] PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU

V piipad® NAROKU V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE
A OBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY, PORUSENI POVINNOSTI znamend porusenf
povinnosti pf vykonu funkce POJISTENEHO jednajictho ve funkai dle definice pojmu
POJISTENY pismena a) - g) €l 3 21, vyplyvajici z poruSeni nebo nedodrZeni pravnich
predpisii nebo jinyich obecné zavaznych norem upravujicich nakladani, nakup, prodej,
nabidku nebo Zadost o nabidku na nakup & prodej CENNYCH PAPIRU, vydani nebo
registrace vztahujici se k CENNYM PAPIRUM, zeyména, nikoli viak pouze NAROKY
vsouladu se zakony obZansky zékonik €. 89/2012 Sb, UK Financial Services and Markets
Act 2000, the United States Securities Act of 1933 nebo the United States Securities
Exchange Act of 1934

PORUSENT PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU

- skutetné nebo Gdané protipravni nebo neopravnéné ukonceni pracovniho
poméru,

- sexualni nebo jiné obtéZovani,

- disknminace,

- odvetné opatfeni nebo odepreni vstupu/pfistupu,

- zavadgjici prohlaseni smérem k zaméstnanci nebo Zadatell o zaméstnani
vzaméstnaneckych otazkach,

- poniZeni, urdzka na cti nebo zdsah do osobnostnich prav v zaméstnaneckych
otazkach,

- pomluva,
- neopravnéné odmitnuti zaméstnani nebo znemoZnéni kanérniho postupu,
- nespravné nebo nerovné ohodnocen,

- jakykolv NAROK v souladu britskjm zikonem o pravech zaméstnanci
(Employment Rights Act 1996) nebo obdobnou prévni ipravou jiného statu,
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vjluéng v souvislostr s munulym, soutasnjm nebo budoucim zaméstnancem
SPOLECNOSTI & uchazeem o zaméstnani ve SPOLECNOSTI

PRAVNI PREDPISY PRO WHISTLEBLOWING
Public Interest Disclosure Act 1998, jakakoli nova prévni Gprava nahrazujici tento zékon
nebo obdobné pravni predpisy v rémai jakékoll junsdikce

PRODLOUZENA LHUTA PRO OZNAMEN] NAROKU

Lhita 12 mésict bezprostiedng nasledujicich po datu konce pojisténi, béhem které
mé PONISTENY pravo pisemné oznamit POJISTITELI NAROK uplatnény proti nému
v priib&hu PRODLOUZENE LHUTY PRO OZNAMENT NAROK( za PORUSEN] POVINNOSTY,
ke kterému do3lo pred datem konce poji3téni

REGULATORNI ZASAH

- zasah nebo navitéva organu vefejné moci ve SPOLECNOSTI, kterd probiha
v POJISTNE DOBE a béhem které dochazi ke tvorbg, pfezlgumu, kopirovani nebo
konfiskact dokumentii nebo k dotazovani jakéhokoli POISTENEHO,

- vefejné ozndmeni tykajici se vySe uvedeného,

- oficialni oznément orgénu vefejné mocl, které PONSTENY obdrzel béhem POISTNE
DOBY, na Jeho? zaklad® je POISTENY ze zékona povinen vypracovat pisemnou
zprévu, zodpovédgt dotazy nebo se licastnit jednani s timto organem

REGULATORNI ZASAHOVY TYM
Jakskol fyzickd nebo prévnickd osoba, urfend na zékladé dohody POSTITELE
a POJISTNIKA.

SPOLECNOST
POJISTNIK a Jeho DCERINE SPOLECNOST!

SPOLECNOST MIMO SKUPINU
Pravnicka osoba, kterd nenf
- SPOLECNOSTI,

- préavnickou osobou, kterd ma sidlo, je registrovang, byla zaloZena, je dafiové
pfistuina nebo je kotovana ve Spojenych statech americkych,

- FINANCNI INSTITUC],

ledaze je takova spolecnost uvedena v pojistné smlouvé

SPOLUUCAST
V pojistné smlouvé miZe byt dohodnuto, Ze osobé, které vznika prévo na pojistné
plnéni, pdjde k tiZ Gbytek majetku, jehoZ vySe nepfesahne ujednanou branici, nebo Ze

1éto osob& pljde urtitd East abytku majetku k ti21 V téchto pripadech neni POJISTITEL
povinen poskytnout pojistné plnénf v rozsahu takto dohodnuté SPOLUUCASTI

Bez ohledu na jakakoli jina ustanovent se pro SPOLUUCAST pouzii nasledujici pravidia
SPOLUUCAST dohodnutd v pojistné smiouvé se odecits od celkového pojistného
plnéni

SPOLUUCAST bude uplatnéna v pifpadech, kdy to danj prévni fad dovoluje a pokud
SPOLECNOST odzkodnila POJSTENEHO

Pokud SPOLECNOST neodskodnila PONSTENEHO, atkolv se k tomu zavézala,
POJISTITEL neuplatni SPOLUUCAST viiti POJISTENEMU, avak SPOLECNOST je na Zadost
PONSTITELE povinna mu Ji uhradit

SKODA

Penézitd Castka, kterou Je PONSTENY povinen nahradit na z&kladé soudniho
rozhodnut, soudem schvéleného smiru nebo mimosoudni dohody predem schvélené
POJISTITELEM, vCetné

- vefgnopravnich pokut a penéle uloZenych POJI?I’ENEMU v rozsahu &l 215, za
predpokladu, Ze nedoslo k umysinému PO!{Ug’ENl POVINNOST], porusenf zdkona
& Jiného pravniho predpisu ze strany POISTENEHO

- NAKLADJ PRAVNIHO ZASTOUPEN,

- zmirngni nastedkd SKOD v rozsahu lanku 2 1,

- NAKLADU NA PENEZITOU ZARUKU NEBO ZARUKU V SOUMISLOSTI S CIVILNIM
RIZENIM v rozsahu ¢lanku 2 3,

- NAKLADU NA OBNOVENT DOBRE POVEST! v rozsahu &lanku 2 4,

- nékladt na VYDANI A DALSI RIZENT v rozsahu élanku 2 5,

- nakladt na osobni potFeby pfi zabaveni majetku v rozsahu clanku 2 6,
- naklad(i na REGULATORNi ZASAH v rozsahu &lanku 2 7,

- nékladt na VLASTNT OZNAMENI v rozsahu &lanku 2 8,

- nékladt na psychologickou pomocv rozsahu lanku 2 9,

- néhrady nemajetkové @my 2zplisobené PORUSENIM PRACOVNEPRAVNICH
PREDPISO v rozsahu &lanku 2 10,

- NAKLADU PRAVNIHO ZASTOUPENI vynaloZenychv souvislosti s pracovnim Grazem
nebo nemoci z povolani v rozsahu ¢lanku 2 11,

- NAKLADU PRAVNIHO ZASTOUPENI vynaloZené v souvislosti s (jmou na zdravi
nebo vécnou Skodou v rozsahu &l 2 12,

- nakladd vynaloZenjch v souvislosti s GZasti POJSTENEHO na soudnim jednani
vrozsahu &l 213,

- rutem PONSTENYCH za zévazky SPOLECNOSTI a vydani prospichu v rozsahu
¢lanku 2 14,

- néhrady Skody se sankéni a exemplarni funkdi (,Punitive and Exemplary
Damages”),

pro dcely této definice se za v&al povaZuji také penize a ceniny
Za SKODU se nepovazuji

- nahrady kod se sankéni a exemplami funkci (, Punitive and Exemplary Damages")
za PORUSEN] PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU,

- dang,
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- poplatky, pokuty a penédle uloZené za porudeni predpisi uprawujicich dané
a dafiové poplatky;

- trestnépravni a smluvni pokuty, penale nebo pené&Zité sankce,

- vicenasobné nahrady 3kody (,Multiphed Damages”),

- adal’i zévazky, které jsou nepojistiteiné dle prévnich predpist, kterymi se fidi toto
pojisténi nebo dle pravnich pfedpisii zemé, ve kters byl vznesen NAROK

VLASTNi OZNAMENT )
Pisemind zpréva pro organ statni moct vypracovana POJISTENYM nebo SPOLECNOST[
na zakladg povinnosti informovat takovy orgén sttni moct o PORUSENT POVINNOSTI
PONSTENEHO uvedeného v definici tohoto pojmu pod pismeny a) — g) & 321, které
by mohlo vést k REGULATORNIMU ZASAHU, s védomim toho, Ze neoznameni téchto
skute&nosti by také mohlo vést k zasahu orgénu statni moci

VYDANI A DALST RiZENI
Jakékoli fizeni, které vede k '
- 2traté nebo yinému omezeni vlastnickjich prav k majetku POISTENEHO,

- dotasnému nebo trvalému znemoZn&ni vykonu funkce POJISTENEHO,
- omezeni osobni svobody POISTENEHO,

- vydant PONISTENEHO do tfetiho statu a dalsim opatfenim souvisejicim s timto
vydanim podle pfisludnych trestnépravnich predpist, véetné evropského nebo
mezinarodniho zatykaciho rozkazu nebo obdobnych opatfeni, vietné opravnych
prostfedki nebo jinych pfezkumnych fizeni podle piistusnych pravnich pedpist

ZNECISTUIICT LATKY

Jakdkoll pevnd, tekutd, plynna, termélni, dréZdiva latka nebo kontaminant, zejména
kouf, para, saze, vypary, kyseliny, zasadité Jatky, chemikalte, emise do ovzdusi, pach,
odpadni voda, ropa, ropné produkty, zdravotnicky odpad, azbest a vyrobky z azbestu,
houby, spory, olovo a vyrobky obsahujici olovo a odpad Odpad zahrnuje zejména
matenaly urcené k recyklac), lpravé, rekultivaci a jademé matenély

Vyluky z pojistént

Jednani )

POJISTITEL neposkytne pojistné pln&ni ze SKODY, REGULATORNIHO ZASAHU nebo
NAROKU, ktery vypliv, Je zaloZen nebo souvisi

- sdmyslnym PORUSENIM POVINNOSTI PONISTENYM, nebo

- se ziskanim jakéhokoli osobniho prospéchu, odmény nebo vyhody, na kterou
nemél POIISTENY pravni narok

Tato vyluka se uplatni pouze, je-li vy3e uveden skuteZnost potvrzena pravomocnym
soudnim nebo sprévnim rozhodnutim ¢ na zaklad viastntho pfiznani POISTENEHO,
Ze k takovému Jednani dosfo

Sprévcl majetku/fondl

POJISTITEL neposkytne pojistné pinéni ze SKODY, REGULATORNIHO ZASAHU nebo
NAROKLU, ktery vypl§va, Je zaloZen nebo souvisi s PORUSENIM POVINNOSTI pfi spravé
svéfeneckych fondd, penzynich pland, pland na rozdéleni zisku nebo programd
zaméstnaneckych vyhod

Ujmy na zdravi a vécné skody

POIISTITEL neposkytne pojistné plnéni ze SKODY, REGULATORNIHO ZASAHU nebo
NAROKU na nahradu Gymy na zdravi zplisobenou Grazem, nemoci, citovym nebo
psychickym stradanim nebo smiti jakékoliv osoby afnebo na nahradu skody spocivajici
ve ztraté, poskozeni nebo zmieni véc

Tato vyjluka se v3ak nevztahuje na nahradu nemajetkové Gymy za zpilisobené dusevni
litrapy zptisobené PORUSENIM PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU v rozsahu &lanku
2 10,NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI vynaloZené v souvislosti s pracovnim Grazem
nebo nemoci z povolani v rozsahu &lanku 211 a NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPEN]
vynaloZené v souvislost! s (ijmou na zdravi nebo vécnou Skodou v rozsahu € 2 12
ZneciStént
POIISTITEL neposkytne pojistné plnéni ze SKODY, REGULATORNIHO ZASAHU nebo
NAROKU uplatnéného podle pravniho Fadu USA, jednotiivich statd unie nebo
v teritonich naleZejicich USA, ktery wyplyva, Je zaloZen nebo souvisi s Gdajnym,
skutecnym nebo hrozicm Gnikem, vyskytem, wylitim, rozptylenim, uvoln&nim,
presunem nebo vsakem ZNECISTUIICICH LATEK do zemského povrchu, ovzdus,
povrchovyich nebo podzemnich vod, a to vEetné poZadavku nebo pokynu na odstranéni,
testovani, monitorovani, zadrZen, upraveny, detoxikact nebo neutralizact ZNECISTUIICT
LATKY
Tato vyluka se viak nevztahuje na
- NAROK uplatnény pfimo nebo nepfimo akcionaiemyspolecnikem nebo skuptnou
akcionaFd/spolegnikd (tzv dervativni Zaloba) SPOLECNOSTI za podminky, Ze
NAROK nebyl uplatnén na zakladé souginnost, Géast & podnétu POASTENEHO
- NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI v piipadé takového NAROKU do vise sublimitu
uvedeného v pojistné smiouvé
VySe LIMITU POJISTNEHO PLNEN, ktery uhradi POJISTITEL ve smyslu &anku 1 2 téchto
VPP “Od3kodnéni SPOLECNOSTI" v souvislosti s NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENE
v piipadé $kod na Zivotnim prostfedi odpovida vy3i sublimitu uvedeného v pojistné
smiouvé

NAROKY mezi POJISTENYMI

POJISTITEL neposkytne pojistné pinén ze SKODY, REGULATORNIHO ZASAHU nebo
NAROKU uplatngného na {izemi USA, jednotiivich statd unte nebo v tenitoriich
naleZejicich USA kterjmkol POIISTENYM, SPOLECNOSTI nebo SPOLECNOSTE MIMO
SKUPINU nebo jefimi Cleny statutarnich a dozor€ich organd

Tato vyluka se v3ak neuplatni na
- NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI,

- NAROK uplatnény PONSTENYM, vypljvajici z PORUSENI PRACOVNEPRAVNICH
PREDPISU,

- NAROK uplatn&ny insolvenénim sprévcem nebo osobou v obdobné pozici podle
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jakéhokoliv pravniho Tadu pfimo nebo nepfimo (tzv dervatvni Zaloba) bez
soucinnost, (G¢ast & podn&tu PONSTENEHO nebo Elend statutarnich a dozarcich
organti SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU,

NAROK uplatn&ny POISTENYM 2a podil na néhradé Skady nebo jejf Ghradg, pokud
takovy NAROK pFimo vyplyva z jiného NAROKU krytého touto pojistnou smlouvou,

jakgkol NAROK uplatnény akcionafem jménem SPOLECNOSTI nebo SPOLECNOST
MIMO SKUPINU (tzv dervativni Zaloba) bez souCinnost, GCasti & podnétu
POJISTENEHO, pokud takova souginnost neni vyZadovana pravnim fadem,

Jakykoll NAROK uplatnény PONSTENYM na zakladé PRAVNICH PREDPISU PRO
WHISTLEBLOWING,

- Jakykoliv NAROK uplatnény BYVALYM POIISTENYM

Znama PORUSEN] POVINNOSTI, priedchozi NAROKY nebo probihayici fizeni

POJISTITEL neposkytne popistné plnéni ze SKODY, REGULATORNIHO ZASAHU nebo

NAROKU

- poprvé uplatngného nebo zahdeného pfed datem potitku pojisténi, vietné
jakychkolt dalsich NAROKU, oznameni, nebo fizeni s timto NAROKEM souvissjicich
v soutadu s &lankem 5 7, bez ohledu na to, kdy byl takovy dalf NAROK uplatn&n,

- nahlaZeného nebo ze skuteénosti ozndmengch v réma jakéhokol sjednaného
pojisténi odpovédnost za Skodu zplisobenou cleny organd nebo Jiné obdobné
smlouvy, jehoZ pocatek predchazel pocatku tohoto pojsténi nebo DATU
KONTINUITY,

- vyplyvajiciho z jakékoliv obZanskopravniho, rozhodtiho nebo trestniho fizeni,
VYDANI A DALSIHO RIZEN], regulatorniho nebo sprévniho fizeni, Gredniho,
regulatorniho nebo spravniho $etfeni, které k datu poZitku pojisténi probihalo
nebo NAROKY z 1% skongenych fizent

- vyplyvajicho z PORUSENI POVINNOSTI znamych PONSTENEMU pFed DATEM
KONTINUITY

Obecna ustanoveni

Salvatorska klauzule / Oddé&litelnost ustanoveni

PHi poskytovani pojistného kryti kterémukoli PONSTENEMU vychazi PONISTITEL z tidayd
poskytnutych POJISTNIKEM uveden§ich v dotazniku a viech prohlaSenich a informaci
zde uvedenych, véetné jeho pifloh, z finangnich vykazti SPOLECNOSTI a dalsich
informaci, které mu byly poskytnuty nebo které si vyzadal Tyto informace, které jsou

podkladem pojistného kryti, jsou vélengny do pojistné smlouvy a tvofT jeji soucast.

Pro Gely posouzeni otazky, zda bude poskytnuto pojistné kryti z pojistné smiouvy,
nebude v&domost jednoho POISTENEHO nebo skutenost, ktera se jej tykd, povaZovéna
2a tykajici se nebo znamou jinému POISTENEMU

Uzemni rozsah
Pojistné kryti stanovené timto pojisténim se vztahuje na tzemi celého svéta, pokud to
lokalni pravni predpisy dovoluji

Povinnosti POJISTENEHO pfi vzniku popistné udalosti

SPOLECNOST A PONSTENY jsou povinni PONISTITELI poskytnout pisemné OZNAMENI
bez zbyteZného odkladu, vidy viak bshem POIISTNE DOBY, PRODLOUZENE LHUTY
PRO OZNAMENI NAROKU nebo DODATECNE LHUTY PRO OZNAMENT NAROKU, je-l
sjednana

V pfipadg, kdy SPOLECNOST nebo POISTENY nemohli POUSTITELl poskytnout
takové OZNAMENT v souladu s vySe uvedenym odstavcem, mfiZe bjt takové
OZNAMEN] POJISTITELI poskytnuto nejpozdéj: do 60 dnfi po uplynuti POJISTNE DOBY,
PRODLOUZENE LHUTY PRO OZNAMENI NAROKU nebo DODATECNE LHUTY PRO
OZNAMENI NAROKU, je-h sjednéna

Takové OZNAMENI je povaZovano za poskytnuté POJISTITELI béhem POJISTNE DOBY

Obrana prot: uplatnénému NAROKU a jeho vyfesent

POIISTENY mé povinnost brénit se proti jakémukoliv uplatnénérmu NAROKU POIISTITEL
Je oprévnn dévat POIISTENEMU instrukce, kontrolovat a monitorovat jeho obranu proti
NAROKIM

K vynaloZeni jakychkoliv NAKLADO PRAVNIHO ZASTOUPENI se vyZaduje predchozi
pisemny souhlas POJISTITELE, s vijjimkou nakladd podle €lanku 2 2 POIISTITEL nebude
udglent takového souhlasu bezdlivodné odmitat nebo zdrZovat

POJSTITEL uhradi NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENT za PONSTENEHO v poradi,
v jakém budou vznikat, a to | pfed kone&nym vyfeSenim NAROKU nebo rozhodnutim
0 NAROKU Pokud bude z)i5t&no, Ze se toto pojisténi na tento NAROK nevztahuje nebo
je ylougen, je POJISTENY, resp SPOLECNOST povinen(a) neprodlend vratit takove
uhrazené NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI zp&t POJISTITELI

POISTENY ma povinnost uplatnit veskerou moZnou obranu, odvetné a opravné
prostedky vedouci ke snizeni vySe skody, odskodnéni nebo ztrat.

POIISTENY nebo SPOLECNOST bez predchoziho pisemnzho souhlasu POIISTITELE,
ktery nebude bezd@vodné odmitnut nebo zdrZen, neucini jakykol Gkon, kterym by
uzndval svo)r odpovédnost za Skodu nebo Gymu ani neuzavie &I se nepokusi uzaviit
Jakakol narovnani POJISTITEL nemé povinnost poskytnout popistné pinéni na zakladé
jakéhokoli narovnéani, dohody nebo predpokladané povinnost, pokud se k tomu
pisemng nezavazal

PONSTENY poskytne na vlastnf naklady a bez zbyteZného odkiadu POJISTITEL! veskeré
informace a soudinnost, kterou POJISTITEL miZe dlivodné poZadovat.

Urcent rozsahu kryti

Pokud POJSTENEMU vznikne 3KODA v souvislosti s NAROKEM, ktery zahrnuje
skutegnost), na které se toto pojiiténi vztahuje, 1 skutecnosty, na které se toto pojisténi
nevztahuje, nebo ktery je uplatnén prot osobam, z nichZ nékteré jsou timto poji§ténim
kryty 2 nékteré ne, vyvinou POJISTENY a POJISTITEL veSkerou snahu k dosaZent Fadného
ureni, na Jakou E4st SKODY se toto pop3téni vztahuje, s ohledem na piisludnd pravni
a finanéni nzika Pouze SKODA POISTENEHO, a v pripadé NAKLADY PRAVNIHO
ZASTOUPEN! pouze néklady, jeZ ma PONSTENY povinnost hradit v souvislost
s NAROKEM, jsou predmeétem tohoto pojistént Toto pojiiténi se nevztahuje na SKODU
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SPOLECNOSTI nebo na prévni obranu SPOLECNOSTI jako takové, s vijimkou rozsifent
podle ¢lanki 14221

Pokud nelze takového urteni dosshnout dohodou mezi POISTENYM a POJISTITELEM,
pak bude, s ohledem na pfislu3né prévni a finantni nzika, tato otdzka vyfedena
expertnim posouzenim za déle uvedenych podminek

POIISTENY a POJISTITEL
a) se pisemné dohodnou na jednom expertovi, nebo

b) uréi kazdy svého experta s tim, Ze Gkolem téchto expertl bude vypracovat
spoleéné stanovisko k ur€eni rozsahu kryti a pokud se na takovém spoleéném
stanovisku neshodnau, bude jejich povinnosti uréit neprodlens, nejpozdéj do
Jednoho mésice rozhodujiciho experta

() Expert (rozhodujici expert) nesmi mit k Zddnému z Gastnikd popisténi obchodn,
pracovn@prévni ani pribuzensky vztah, pokud by tato podminka nebyla spinéna
a Gcastnik pojisténi jeji nesplnéni namitne, neni stanovisko (véetné spole¢ného
stanoviska vypracovaného experty uréenymi podle bodu () pism b) takového
experta (rozhodujiciho experta) ve smyslu bodu (iv) zavazné

(i) Rozhodujici expert posoudi ureni rozsahu kryti bud'sam, nebo spolecné s experty,
ktefi jej urcill, a vyda stanovisko, které je pro ur€eni rozsahu kryti rozhodujici

(v) Wsledek expertizy Je pro ti¢astniky pojist&ni zavazny
(v) Naklady na experta uréeného podle bodu (i) pism a) a na rozhodujiciho experta

hradi Géastnici pojténi rovnym dilem a naklady na experta uréeného tcastniky
poyi3téni podle bodu (1) pism b) st hradi kazdy z Geastnikd pojisténi sam

Pojiéténi DCERINYCH SPOLECNOSTI

Pokud se pravnické osoba stane DCERINOU SPOLECNOSTI, bude se toto pojisténi
vztahovat pouze na PORUSENT POVINNOSTI, zpiisobena po datu GEinnosti nabyt takové
DCERINE SPOLECNOSTI Pokud prévnickd osoba prestane byt DCERINOU SPOLECNOSTI,
bude se toto pojisténi vztahovat pouze na PORUSENI POVINNOSTI do doby, kdy tato
spolenost prestala byt DCERINOU SPOLECNOSTI

U&innost poyidténi v pfipadech korportnich transakci a insolvence

V pipadé FOZE A AKVIZICE POIISTNIKA nebo zahajeni nsolvenZniho Fizeni POJISTNIKA
setoto poyiténivztahuje pouze na PORUSENT POVINNOSTI, ke kterym dolo pfed datem
Gcinnost FUZE A -AKVIZICE, resp pred zahajenim insolvengniho Fizeni V piipadé
zahijent insolvenéniho Fizeni jakékoli jiné spolecnost), kterd je soucasti SPOLECNOST],
se pojiiténi ve vztahu k této spoleénosti vztahuje pouze na PORUSENT POVINNOSTI, ke
kterym do3lo pred zah&jenim nsolvencniho fizeni této spolecnost

Rozsifent pojistného kryti miZe byt poskytnuto na zakladé dohody s POJISTITELEM

Pouze na zakladé dohody s POJISTITELEM je moZno roz3ifit pojistné kryti na NAROKY
v souvislosti s vefejnou nabidkou CENNYCH PAPIRD SPOLECNOSTI nebo pokud se
pravnicka osoba stane DCERINOU SPOLECNOST! PONSTNIKA, ktera neni automaticky
zahrnuta do pojisténi podle ¢lanku 216 pojistnych podminek, pokud k témto
skutegnostem dodlo po datu potatku pojistént

POJISTNIK poskytne pisemng POUSTITELI viechny relevantni nebo jim vyZadané
informace, které jsou podkladem pro takovou dohodu s PONSTITELEM

POJISTITEL Je opravnén stanovit dodatecné pojistné a upravit podminky pojisténi pro

takové rozsireni pojistného kryti

Bez pisemné dohody s PONSTITELEM se toto pojiSténi nevztahuje na NAROKY
v souvislosti nabidkou CENNYCH PAPIRU nebo na nové DCERINE SPOLECNOSTI
uvedené vyse

Sériova skoda

Viechny NAROKY, oznamené skuteCnosti a fizeni (vietnd obcanskopravnich
a trestn@pravnich fizeni, VYDANI A DALSICH RiZEN], regulatomich nebo spravnich
fizeni a regulatornich nebo sprévnich Setfent), které vyplyvali ze stejné pficiny, jsou
povaZovany za sénl a tudiz jeden NAROK Za datum uplatnéni takového NAROKU bude
povaZovano datum prvniho uplatnéného NAROKU v této séni nérokdl nebo datum
OZNAMENI skutegnosti v ramcs jakékoli pojistné smlouvy pojisténi odpovédnosti za
Skodu zptisobenou €leny organd a dalich osob ve vedeni prévnickych osob anebo
datum zahajeni prvniho fizeni v sér fizeni

Vznik a zanik poyitént

Pojistént vznika v den uvedeny v pojistné smlouvé Pojisténi se sjednéva na dobu
urcitou  Pokud neni pojisténi ukonceno z jinych divodd, zanikne datem konce
POJISTNE DOBY

Zakladni povinnosti (Castnikd pojisténi pii uzavirdni pojistné smlouvy

(1} DotéZe-li se POJISTITEL v pisemné formé zajemce o pojisténi pii jednéni o uzavieni
smlouvy nebo PONISTNIKA pii jednani o zmé&ng smlouvy na skutetnost, které maji
vyznam pro POJISTITELOVO rozhodnuti, jak ohodnoti pojistné riziko, zda je pojisti
a za jakych podminek, zadpovi z&jemce nebo POISTNIK tyto dotazy pravdivé
a GpIné Povinnost se povaZuje za fadné spinénou, nebylo-li v odpovédi zatajeno
nic podstatného Co je vijZe stanoveno o povinnosts POJISTNIKA, plati obdobné 1 pro
POJISTENEHO

() PONSTNIK a PONISTENY jsou povinni oznémit POIISTITELI bez zbyte¢ného odkladu
kazdou zménu ve skutecnostech, na které byl pisemné tazani pii uzavirani nebo
zméné pojistné smiouvy

1iné pojisténi

Pojisténi dle téchto VPP se uplatni pouze jako pojisténi nadmérku nad jakoukoll jinou
pojistnou smlouvou, které upravuje pojistént pro obdobny typ NAROKU nebo SKODY &
JIné (ymy, zeyména pojisténi odpovédnosti za skodu popfipadé jinou Gjmu zptisobenou
poruSenim pracovnépravnich pfedpisi (“Employers Practice Liability”), profesni
odpovédnost (“Professional Indemmity”), zpronevéra (“Cnime”), odpovédnost z vydani
prospektu cennych papirt (“Prospectus Third Party Liability, POSI”), odpovédnost za
Skodu popfipadé jinou Gymu zplsobenou provozni Cinnosti (“General Third Party
Liabihty"), odpovédnost za $kodu popfipadé jinou 4ymu zptisobenou vadnym vyrobkem
(“Product Liability”), 3 nebo nad jakymkoli yinym platnym a splatnym zévazkem pro
odskodngni ze strany jakekoli SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU smérem k PONSTENEMU
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Prevod prav
Poyisténi dle téchto VPP nebo prava z néj vyplyvayici nesm byt pfevedena, postoupena,
zastavena & s nimi nesmi byt jakkoliv nakladano bez predchoziho pisemného souhlasu
POJSTITELE.

Prechod prav

Pokud POIISTITEL poskyt! pinéni z pojiténi dle téchto VPP, piechdzi na né) s ohledem
na tato pln&ni veskerd prava POIISTENEHO na nahradu SKODY nebo na nahradu
NAKLADU PRAVNIHO ZASTOUPENI a jnych nakladd tvoficich pojistné pingni
POJISTENY predlozi POJISTITEL! veskeré dokumenty a podnikne viechny kroky nezbytné
pro zajisténi moZnost POJISTITELE k podani Zaloby nebo néroku jménem svyjm anebo
POJISTENEHO Zmafi-li pechod préva na POJISTITELE, mé POASTITEL prévo sniZit pinéni
z popdténi o Eastku, kterou by inak moh! ziskat. Poskytl-li JiZ POJISTITEL pInéni, mé pravo
na nahradu aZ do vy3e této Castky

Vzniklo-ll v souvislosti s hrozici nebo nastalou popstnou udalosti osobé, kterd mé
pravo na pojistné pinéni, PONSTENEMU nebo osobs, kterd vynaloZifa zachrariovaci
naklady, proti inému prévo na nahradu Skody nebo jiné obdobné prévo, piechézi tato
pohledavka véetn# pfisluSenstvi, zajisténi a dalSich prav s ni spojenych okamzikem
vyplaty pinéni z poisténi na PONISTITELE, a to aZ do vy3e pinéni, které POJISTITEL
opravnéné osobé vyplatil To neplati, vzniklo-li této osobé takové préavo vid tomu,
kdo s ni Zije ve spole¢né domacnosti nebo je na ni odkazén vyZvou, ledaze zpsobil
pojistnou udalost Gmysiné

Pojistné

Pojistné Je sjednano jako jednorazové pojistné a jeho vysi stanovi POISTITEL v zavislost!
na pojistném riziku a na sjednaném rozsahu pojisténi Wse pojistného je uvedena
v pojistné smiouvé

Préavo POJISTITELE na pojistné vznika dnem uzavieni pojistné smlouvy, jestliZe v pojistné
smiouvé nebylo dohodnuto, Ze toto pravo vznikne PONSTITELI pozdéj Pojistné je
splatné dnem pocatku pojisténi, pokud nenfv pojistné smiouvé dohodnuto jinak
Neni-li zaplaceno pojistné nebo jeho cast (Casti pojistného se rozumi téZ splatka
pojistného) ke dni splatnosti, mtZe POIISTITEL zaslat upominku, ve které stanovi lhdtu
k zaplaceni popistného nebo jeho Easti nejméné 1 mésic. Pojistént zanikne dnem
nasledujicim po mamém uplynuti takto stanovené thiity Upominka POJISTITELE must
obsahovat upozoméni na z&nik pojisténi v pripadé nezaplaceni dluzného pojistného
Lhiitu podle véty prvni Ize ped jejim uplynutim dohodou prodlouZit

Prerusent pojistént

Ustanovent zakona stanovujic, Ze doba pferusent pojist&ni pofne uplynutim 2 mésict
ode dne splatnosti pojistného, nebylo-h pojistné zaplaceno, se na toto pojisténi
nevztahuje

V pojistné smlouvé lze dohodnout podminky, za kterych bude popidténi preruseno

POJISTNA DOBA a zanik pojiténi
Poyisténi se sjednava na dobu jednoho roku (POISTNA DOBA), pokud neni v pajistné
smiouvé dohodnuto inak

Bylo-l poyiténi dohodnuto na dobu uréitou, pojéténi zanika uplynutim POIISTNE
DOBY Lze dohodnout, Ze uplynutim této doby pojiSténi nezanikne, pokud POJISTITEL
nebo POJISTNIK nejméné Sest tydnG pred uplynutim POJISTNE DOBY druhé strang
nesdéli, Ze nemd zjem na dalsim trvani pojiSténi Nezanikne-li pojistént a nejsau-k
dohodnuty podminky a doba prodlouzeni, prodiuzuje se pojisténi za tychZ podminek
o tutéZ dobu, na kterou bylo dohodnuto
Poyi3téni dale zanika
@ Pro nezaplaceni pojistného
Upomene-li POIISTITEL POJISTNIKA o zaplaceni pojistného a poui-l hov upomince,
Ze pojisténi zantkne, nebude-li popstné zaplaceno ani v dodatené Ihtité, které
musi byt stanovena nejméné v trvani jednoho mésice ode dne doruceni upominky,
zanikne pojisténi marnym uplynutim této Ihty To plati 1 v piipadé nezaplaceni
splatky popistného nebo jeji Cast Lhtitu podle véty prvni {ze pfed jejim uplynutim
dohodou prodiouzit
() Dohodou
PONISTITEL a POJISTNIK se mohou na zaniku pojiSténi dohodnout K platnost
dohody o zaniku pojisténi se vyZaduje, aby v ni strany ujednaly, jak se vyrovnaji
Neni-ll ujednan okamzik zamku pojistént, plati, Ze pojisténi zaniklo dnem, kdy
dohoda nabyla Gi¢innosti Dohoda musT byt uzaviena pisemné, jinak je neplatnd
(1) Vypovedi
a) Je-h sjednano pojidténi s b&Znym pojistnym, zanika pojisténi na zakladé vypovédi
POJISTITELE nebo POJISTNIKA ke konci popistného obdobi, je-t viak vypovéd
dorugena druhg strané pozdg)l neZ Sest tydnti pfede dnem, ve kterém uplyne
pojistné obdobi, zanika poyistént ke konci nasledujiciho pojistného obdobi
b) POIISTITEL nebo PONISTNIK mitZe pojiténi vypovédst
ba) s osmidenni vypovédni dobou do dvou mésict ode dne uzavieni smiouvy,
nebo
bb) s mési¢ni vjpovédni dobou do tiT mésicl ode dne oznameni vzriku pojistné
udalost
) POJISTNIK méZe poyiténi vypovédét s osmidenni vipovédm dobou
ca) dodvou mésict ode dne, kdy se dozvidél, Ze PONISTITEL pouZil pfi uréeni vyse
pojistného nebo pro vypocet pojistného pinénf hledisko zakdzane v § 2769
zékona,
cb) do jednoho mésice ode dne, kdy mu bylo doruteno ozndmeni o pfevodu
pojistného kmene nebo jeho ¢asti nebo o pfeméng POIISTITELE, nebo
cc) do jednoho mésice ode dne, kdy bylo zvefejn&no oznameni, Ze PONSTITELI
bylo odiiato povolent k provozovani poyi3tovaci ¢innosti
(v) Odstoupenim
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a) Porudil-h POISTNIK nebo PONISTENY tmysing nebo z nedbalosti pg
k pravdivym sd&lenim stanovenou v &anku 5 10, odst (i), ma POJISTITEL p
smiouvy odstoupit, prokaZe-li, Ze by po pravdivém a (ipiném zodpovézeni
smiouvu neuzaviel

b) POJISTNIK ma prévo od smlouvy odstoupit v piipadg, Ze st PONSTITEL musel
byt pfi uzavirani smlouvy v8dom nesrovnalosti mezi nabizenym pojsténim
a zajercovymi poZadavky a neupozornil ho na né Plitom se vezme v Gvahu, za
Jakych okolnosti a jakym zpiisobem se pojistna smlouva uzavirs, jakoZ 1 to, je-h
druhé stran& pii uzavirani smiouvy ndpomocen zprostfedkovate! nezéwisly na
POJSTITELI

@) Pravo odstoupit od smlouvy zaniks, nevyuZije-I Je strana do dvou mésicd ode dne,
kdy zjistita nebo musela zistit porugent povinnostt stanovené v € 59, odst (1)

d) Odstoupi-h PONSTNIK od smlouvy, nahradi mu POIISTITEL do jednoho mésice
ode dne, kdy se odstoupeni stane G&Innyim, zaplacené pojistné snizené o to, co iz
piipadné z popsténi plnil, odstoupil-i od smlouvy POJISTITEL, mé préavo zapogist
si 1 naklady spojené se vznikem a sprévou pojisténi Odstoupi-il POIISTITEL od
smlouvy a ziskal-ll 7 POJISTNIK, PONISTENY nebo jing asoba pojistné pinéni,
nahradiv téZe Ihaté POJISTITELI to, co ze zaplaceného pojistného pinéni presahuje
zaplacené pojistné

Byla-h smlouva uzaviena formou obchodu na délku, ma POISTNIK pravo bez udani
diivodu odstoupit od smiouvy ve thité ctrnécti dni ode dne jejiho uzavieni nebo
ode dne, kdy mu byly sd&leny pojistné podminky, pakud k tomuto sdéleni dojde na
Jeho Zadost po uzavieni smlouvy

f) Odstoupi-i POIISTNIK od smlouvy podle odstavce ), vréti mu PONSTITEL bez
zbyteéného odkladu, nejpozdé)s viak do tficett dnll ode dne, kdy se odstoupent
stane GEinnym, zaplacené pojistné, pitom ma prévo odedist s, co iz z popSténi
plml Bylo-h v3ak pojistné plnéni vyplaceno ve vy31 pfesahujici vij3i zaplaceného
pojistného, vréti POJISTNIK, popfipadé POISTENY nebo obmysleny, PONISTITEL!
Castku zaplaceného pojistného plnéni, ktera presahuje zaplacené poyistné
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V piipadé odstoupeni POIISTITELE se od zaplaceného pojistného odetitaji 1 naklady
spojené se vznikem a spravou pojisténi ve vyt 25 % ro¢niho popistného, v pipadé
pojistné smlouvy, u niZ bylo siednano jednorazové pojistné, ve vy3i 25 % jednorézového
pojistného

(v) Odmitnutim pojistného plngni

POIISTITEL mtZe pojistné plnéni odmitnout, byla-li pfi¢inou pojistné udalost:
skute¢nost,

a) okteré se dozvédel aZ po vzniku pojistné udalosti,

b) kterou pii sjednavani pojiténi nebo jeho zmény nemoh! zjstit v disledku
zavingného poruseni povinnosti stanovené v ¢l 59, odst. (1) a

¢) pokud by pfiznalost: této skute€nost pii uzavirani smilouvy tute smlouvu neuzavie!
nebo pokud by ji uzaviel za jinych podminek

(vi) Pojisténi dale zanikd

2amkem pojistného zajmu, zénikem pojistného nebezpeti, dnem smrt pojiSténé
osoby, dnem z&niku pojisténé pravnické osoby bez pravntho nastupce nebo dnem
odmitnuti pojistného pinéni, nestanovi-ll VPP nebo pojtstna smiouva jinak

Jednotné a mnoZné cislo
Nadpisy odstavct v téchto popistnych podminkéach a v pojistné smlouvé slouzf pouze
pro usnadnéni onentace a nemaji viiv na vyklad Jejich ustanoveni

Slova a vyrazy v jednotném gisle zshrnuji prislusné tvary v &isle mnoZném a naopak
Slova psand velkymi pismeny maji zvlastni vyznam definovany v téchto pojistnych
podminkéch, oddil 3 ,Definice” Vrazy, které nejsou definovany, maji vyznam, ktery je
Jim b&Zng piipisovan

Zastupovani }
Pouze POJSTNIK zastupuie SPOLECNOST a kazdého POISTENEHO ve viech
zaleZitostech tykajicich se nebo oviviiujicich toto pojisténi

S chledem na NAROKY zastupuje PONISTNIK SPOLECNOST a kazdého POJISTENEHO pfi
OZNAMENI a predkladanijakéhokoli sporu organu uvedenému v &lanku 5 18 popstnych
podminek, vyjma pfipadd, kdy je SPOLECNOST ve stfetu z&mé s POISTENYM,
v takovém pfipads se POIISTENY zastupuje sém

V pfipadé Iikvidace nebo msolvenZniho fizeni POISTNIKA bude kazda DCERINA
SPOLECNOST a kaZdy PONISTENY jednat samostatné v zéleZitostech jakéhokol:
charakteru, které se tykajf nebo ovliviiuji toto pojiéténi, a to véetnd NAROKU

Junsdikee a rozhodné pravo

Toto pojiéténi se fidi préavem Ceské republiky a pro fedeni sport vzniklych v souvislosts
s timto poyisténim Jsou pfislusné vyhradné soudy Ceské republiky TotéZ plati pro
pojistna rizika umisténa v zahrarigi, pokud prévni predpisy staty, kde je pojistné riziko
umisténo, nestanovi pouZiti svych predpisd

Ostatni ustanoveni

Pojistént se poskytuje pouze v takovych pfipadech a v takovém rozsahu, v jakém je
piislusné popistné nebezpeci dle pravniho fadu prisluiné zemé popistitelné Z pojisténi
PONSTITEL neposkytne Zadné pojistné pInéni nebo jinou nahradu, pokud by poskytnuti
takového kryt,, pInéni nebo nahrady vystavilo POJISTITELE niziku porueni jakychkol
sankci, zakazd nebo restrikci na zaklad rezoluci OSN, nebo jakychkali obchodnich
nebo ekonomickych sankdi, zakonti nebo regulaci Evropské unie, Spojenych statd
Americkych, nebo Jakychkeli pnych narodnich obchodnich nebo ekonomickych sankci,
zakond nebo regulaci

Ujednava se, Ze pojisténi neposkytuje pojistné kryti a POISTITEL neposkytne Zadné
pojistné plnéni nebo jinou nahradu v souvislosti s pojistnym rizikem piimo nebo
nepfimo souvisejicim s irdnem, pokud kryti takového nizika neni vyslovn® ujednano v
pojistné smlouvé

Tyto pajistné podminky nabyvaji platnost: dnem 1 kvétna 2015



